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QUERIDO Las futuras llegadas a Manila:
LECTOR |
» “Champollion” 10 de mayo de 1950
Si Vd. es uno de los infor- & “ caillaice’’ c . -
tunados que necesita del “La I\{alse{l‘a{be” 12 de junio de 1950
uso de lentes, para dis- La Marseillaise 21 de agosto de 1950
tancia, o para lcer, 0 am- “Champollion™ 22 de agosto de 1950

bas cosas, antes de adqui-
rir sus gafas, averigiie
quién es uno de los me-
jores Optémeiras y Opti-
cos, para que le examine
la vista, y le haga las
gafas o lentes adecuados.
Recuerde que el comprar

Las juturas salidas de Manila a
Marsella son:
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“Champollion” 12 de mayo.de.1950
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unas gafas no es lo mismo “La Marseillaise” 13 de junio de 1950
que el comprar un par de “ 1t 94 " =
zapatos; y que si por com- La Marseiliaise 22 de agosto de 1950
prar unas zafas mal gra- “Champollion” 23 de agosto de 1950

duadas, o mal adaptadas,
o con cristales defectuo- 3
sos, su vista se estropea: |
ien doénde podria comprar

un par de ojos nuevos?

“MESSAGERIES MARITIMES”

EVERETT STEAMSHIP
CORPORATION

(Agentes en Filipinas)

LE INVITAMOS A HACERNOS UNA VISITA

Manuel Sabater: Optical

60 ESCOLTA CALVO BLDG., MANILA

Teléfonos

Oficina 2-82-09 Residencia 5-33-97 223 Dasmarifas: Tel. No.—2-98-46.
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Servicio al Extremo Oriente
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USE EL TRADICIONAL SERVICIO ELIZALDE.
VIA
TSS “MAYON”—Sale para lloilo y Pulupandan,
cada domingo, 8:30 a.m.
MS “BOWLINIZ KXNOT”—Sale para Cebu, Mari-
bojoe, Zamboanga, Cotahato y
Davao—Abril 1v
MS “VIZCAYA"—Sale para llcilo y Estancia,

De los puertos del Atlantico y del Golfo nde
Estados Unidos

cada jueves. SALIDA LLEGADA A
MS “BAZTAN”—Sale para Cebi y Cagayan de CGATEWAY CITY” .. . pg ANILA

Misamis cada martes. “WAII? HAWK” .......... 26 de abril
/ “ n_ . P cad “CITRUS PACKER” ...... 31 de marzo 10 de may
MS “LANAO S"“J.lsevé’sala ulupandan a “MADAKET” ............. 30 de abril 9 de junio
MS “BISAYAS”—Sale para lloilo, Pulupandan y SALIDAS

Estancia, cada martes. SERVICIO DE EXPRESOS
MS “SORSOGON”—Sale para Bulan, Legazpi, N ' ‘

Virac v Tabaco; Maizo 28 para

MS “VENUS” ) Salen para Cebu, Dumaguete,

MS “ELCANO”)—Dipolog, ‘Zambecanga, Jolo,

( Alternando ) Cotabato and Pagadian cada
miercoles.

Todas las salidas desde ¢l Pier 6, North Harbor.

NUEVA YORK—PHILADELPHIA—y
BALTIMORE Via JAPON y HONOLULU
SALIDA LLEGADA
de Manila a Nueva York

tas . “GATEWAY CITY” ..... 27 de marzo - -8 de ‘mayo
Soliciten fletes y pasaje en xgi\rR HAWK” ......... 28 de abril 22. de mayc

° ° “CITRUS PACKER” .... 12 de mayo 18-de junio
Mamla Slteamshlp CO., IMC. “MADAKET” ............ 11 dz junio 18 de julio

Viajes adicionales si lo exige el exceso de carga

C. F. SHARP & COMPANY, INC.

Agentes Generzales en el Oriente con sucursales en
San Francisco—Shanghai—Singapore—Penang—Tokio—
Yokohama—Kobe—Nagoya—Osaka—Shimizu—Fusan,
(Korea)
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DON ESTEBAN ROLDAN Y OLIARTE

No es reciente 0o nuevo el interés de los espaiioles por
el Héroe maximo de Filipinas, doctor José Rizal. Liquidado
el estado politico que, en gran parte, produjo el hecho cul-
minante con que el gran filipino rubricé su vida de intenso
amor a su pueblo y su nativa tierra, e iniciada la vuelta del
amor de Filipinas a Espaifia, o vice versa segiin el verso fe-
iz de Barnabé, empezaron los espafioles a mirar al Dr. Ri-
zal como fruto sazonado y sustancioso de la cultura espa-
fiola, como brote natural y lozano del genio espafiol, tan
conocido en la historia por su profundo amor a la libertad
e independencia; genio en feliz comunién con las virtudes
nativas de los hijos de este suelo, no menos. enamorados de
la independencia. No han sido muchos, es cierto, los escri-
tores o autores espafioles que han expresado en letras de
molde sus sentimientos y su juicio, mas o menos acertado,
total o parcialmente justo, acerca del Docter Rizal, pero
a un espafiol, el prolifico Retana, a quien, segiin el genial
Apéstol, su obra filipinista lo hacia mis de Filipinas que de
Fspafia, corresponde hasta ahora la palma de haberse ocu-

pado extensamente en el estudio de la vida del Dr. Rizal,
como lo prueba su libro Vida y escritos del Dr. Rizal. del
que, no obstante sus errores, no se puede prescindir, siquie-
ra como punto de partida para conocer la vida del Héroe
nacional de Filipinas. He aqui ahora, al cabo de mis de
cuarenta afos, otro espafiol, sincero admirador del Dr. Ri-
zal, a cuya personalidad dedica el mas reciente trabajo sa-
tido de su pluma 4gil movida por su amptia cultura y su in-
cenio lozano y fértil.

El miércoles de la semana pasada, ante un ptblico se-
lecto de intelectuales filipinos, revel6 a grandes rasgos, eé-
mo es la obra que ha escrito sobre la vida heroica del gran
filipino que murié por la libertad de Filipinas. No inten-
tamos adelantar ningun juicio acerca del libro, puesto que
que aun estd inédito. Sélo queremos ahora expresar nuestro
deseo de que cuanto antes vea la luz publica, a fin de que
la intelectualidad en general, no sélo de Filipinas sino de
todos los paises de habla hispana, tengan nueva ocasién de
admirar detenidamente la personalidad rizalina. Queremos
ademas felicitar al Sr. Roldian Oliarte por la realizacién de
<u feliz idea, y también felicitarnos por este nuevo hecho
que ha de servir, segilin sinceramente esperamos, de un mo-
tivo mas para acrecentar la concordia y el mutuo afecto
entre espafioles y filipinos, ya que el Doctor Rizal, como
demuestra el mencionado autor, no es sdlo figura altisima
Ce su patria sino también de la Hispanidad.

CURSO PARA FILIPINOS EN ESPANA

El doctor don Senén Magarifios y Blanco de Obregén,
del Instituto de Cultura Hispanica, acaba de llegar a Ma-
nila y nos ha traido la informaciéon de que dicho Instituto,
on colaboracién con la Universidad de Madrid, ha prepa-
rado un curso para filipinos en Espafia, que durari sesenta
dias, del 15 de abril al 15 de junio. Los pormenores de di-
cho curso aparecen en este mismo numero. Su principal
misién es interesar a los jévenes estudiosos filipinos a que
se aprovechen de tal curso, encaminado no solamente a me-
jorar los conocimientos del idioma espafiol de quienes a él
asistan, sino hacerlos también que conozcan mas ampliamen-
te la historia y la indole del pueblo espaifiol.

Seria de desear que el mayer nimero posible de jéve-
nes filipinos se aprovechara de este curso. Entre los nor-
teamericanos que se interesan por la cultura hispanica y-
estudian el espafiol, ha sido frecuente el formar grupos nu--:
tridos que van a Espafia a ampliar sus estudios hispanos
bebiendo directamente, por declrlo asf, de las fuentes misq'j
mas de esa cultura no séle en una o varias universidades o

‘institutos de la peninsula sino adema4s en los muchos monu- .

metitos de historia y arte que durante: su-estancia en Es-.
pafia tienen ocasion de VISxtar en las diversas y antiguas-
ciudades espafiolas.

Al reiterar nuestra hienvenida al Dr. Magarifios le de-
seamos al mismo tiempo buen éxito en las. gestiones de la
misién cultural que le ha traido a Filipinas.
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El hombre que regreso del infierno

Una pardbola que se materializa.—Los “Judas”

que estan vendiendo

a Filipinas.—Rusia

en carne viva y el sueiio de Stalin,

Por ANTONIO Ma. CAVANNA

Recientes desenvolvimientos politicos en el escenario mundial re-
velan bien a las claras el esfuerzo que Rusia estd poniendo por lle-
var a la realizacién aquella famosa paribola de las Sagradas Escri-

turas:
OVEJAS...”

Desde €l infame arresto e injus-
to proceso del Cardenal Mindszen-
ty en Hungria, el Comunismo ha
estado avivando su campafia con-
tra el mayor de sus enemigos: la
Religién—bien sea catélica, protes-
tante o de cualquier otra especie—
hasta el extremo de manchar con
su inmunda baba el historial de to-
dos aquellos paises que hoy se en-
cuentran bajo la sombra de la hoz
y el martillo. Y asi, tenemos el
caso del Obispo luterano Lajos
Ordass que, como Mindszenty, fué
también encarcelado en Hungria
y obligado a-declararse ‘“culpable”
de los cargos que se le imputaron,
o someterse a la alternativa de que
su Iglesia fuera puesta bajo la
‘férula del jefe comunista Rakosi
Yy un riguroso control gubernamen-
tal, En Bulgaria, otros 15 religio-
sos fueron arrojados a una oscu-
ra y himeda cisterna hasta con-
seguir que “confesaran su culpa-
bilidad” en un proceso tan ficticio
como el llevado a cabo en los casos
de Midnszenty y Ordass. En un
juicio relampago, los 15 religiosos
acusados de supuesta traiciéon al
gobierno de su pais, participacién
activa en el mercado negro, y es-
pionaje en favor de Estados Uni-
dos... jLos cargos habituales en
esta nueva persecucién de cristia-
nos!...

En Rumania, el gobierno fue in-
vestido recientemente con los mas
amplios poderes para controlar to-
do grupo, asociacién o instituciones
religiosas, asi como también el es-
tablecimiento de nuevas parro-
quias, y las propiedades y fondos
de todas las Iglesias, después de
haber ordenado el encarcelamiento
de los cinco obispos de la Iglesia
Griega Catoélica, afiliada a la San-
ta Sede, asi como el de otros 600
sacerdotes. En Polonia,—y a pe-
sar de que el 91% de su poblacion
es catdlica,— se procedié hace al-
gunos meses a la confiscaciéon de

“HERIRE AL PASTOR Y DISPERSARE SU REBANO DE

toral ante sus respectivas feligre-
sias, fueron inmediatamente de-
tenidos y obligados a sumarse a
las listas de los condenados a las
mazmorras polonesas donde maés
de otros 400 religiosos catélicos ya

estaban reunidos desde hacia va-:

rios meses antes de la lectura de
dicha pastoral de Adamski. Este,
desde luego, recibié mas cruel y
duro castigo.

Otro tanto de lo que antecede
sucedié al mas alto prelado cato-

sompra del esperpento comunista,
cubriendo de sangre, odios e infl
mias, el terreno por sobre el cual
se va delineando su tragica silueta,

La China continental ha caido
ya bajo el arrollador empuje de
los ejéreitos de Mao-Tse-Tung,
quien acaba de perfeccionar una
alianza sino-rusa con Stalin, mien-
tras Chan-Kai-Shek lanza las ul-
timas llamadas de socorro al mun-
do de la democracia.

A este efecto, Inglaterra, Amé-

Lo escena que se revela en esta fotografia es una de las mds corrientes en las cdmaras de

tortura rusas.

deseadas “confesiones” de que se hablan cn este articulo.

todas las propiedades de 1a Igl-sia,
el cierre de todas las escuelas pa-
rroquiales gy su incautacién por
parte del Estado, al propio tiem-
po que. se imponia la abolicién de
la ens:fianza religiosa en sus es-
cuelas catélicas. En Katowice,
una ciudad polonesa, donde el
Obispo Stanislaw Adamski insté
a los catélicos a que se unieran pa-
ra formar un frente sélido y opo-
nerse a la supresion de Ila® ense-
narza religiosa, §eis de los curas
parrocos que leyeron la carta pas-

lico de Chekoslovakia, cuando las
autoridades ordenaron su remisién
a prizion por haber dirigido una
carta pastoral que entre otras co-
sas decia asi: “Vuestra lealtad a
la Iglesia, hermanos mios, va a
someterse de nuevo a ruda prue-
ba. Vuestra norma de vida y vues-
tra eterna salvacién dependera de

la forma en que sepais afrontar-
1a ”

Y mientras tcdo esto sucede en
Tluropa, sobre el Asia se viene di-

hujardo ya también la ominosa
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La llama del soplete resulta uno de los mds efectivos medios de conseguir las tan

rica, Filipinas y otros paises inte-
resados en poner coto al avance de
la ideologia moscovita, se han
puesto a estudiar medios y planes
para mejor recibir el impacto de
las tltimas victorias comunistas,
pero, armandose—desafortunada-
mente—una - confusién tremenda
en cuanto a su decisién final. han
dado oportunidad a Moscu d= se-
guir incitando a los pueblos asid-
ticos con su sugestiva propagandz
que ya ha comenzado a fructificar
con signos de intensa irquietud ca-



U'n viejo vaquero sentado sobre el cerco de un corral con.
templa la manada de una rancheric del oeste de Estados Uni-

dos,

De la industria ganadera norteamericana procede la ma-

yor parte del folklore del pais, muchos cantos y modos pecu-

liares de vivir de Norteamérica.

“Del QOeste” puede ser de

cualquiera parte desde el Rio Grande en la frontera meiicana
hasta los desfiladeros y solitarias colinas, de la frontera cana-

diense.

En el pasado siglo han cambiado muchas cosas, pero

la industria ganadera ofrece una vida de aventwras y el va-
qrero gigue siendo pare la juventud norteamericana una figura

romdntica.

da dia mas alarmante, y que hoy
reviste extraordinaria gravedad.

‘La conversién del Asia en un
impsrio rojo—el suefio mis acar:-
ciado del viejo Stalin—pronto va
a ser una realidad. Sus planes de
trasladar al continente asiatico to-
dos los centros militares, indus-
triales y hasta politicos de la
U. R, S. S. estan ya ‘en vias de
materializarse ¢ incluso existe un
comité encargado especialmente de
vigilar su ejecucién, en el cual fi-
guran entre otros importantes
miembros, el Mariscal Voroohilov,
e¢n representacion del Politburo, ¥
el General Koniev, representante
del Ejército Rojo. El centro ruso
para llevar a cabo este enorme
programa de bolchevizacion es el
cuartel general de Malinovski, en
China.

El comunismo amenaza también
actualmente con invadir la Indo-
china francesa, donde los partida-
rios del jefe comunista Ho-Chi-Ming
estan ganando cada dia més te-
rreno, y donde 110,000 soldados
franceses vienen aguantando des-
de hace afios una sorda.e implaca-
ble guerra de guerrillas. Desde
aqui, los comunistas se extenderan
por toda el Asia del Sudeste, in-
cluyendo las Indias holandesas
. Por otra parte, tenemos desdc
hac)e dos afios, las actividades ru-
sas on la India, donde Rusia se es-

td dedicando intensamente a refor-
zar el partido comunista hindu,
y ha conseguido ya que los Sindi-
catos estén en manos de su gente.
Estos siguen haciendo igualmente
notables progresos en el Pakistan,
y no menos confusa es la situacién
en el Tibet.

Birmania, Malasia y Siam, han
caido ya también presas de la am-
bicién roja. -

Filipinas,—catélica en casi un
997¢ de su poblacion—, se debate
hoy por evitar los horrores apoca-
lipticos que como secuela inmedia-
ta trae, infaliblemente, la implan-
tacion de un régimen comunista,
pero encuentra harto dificil el des-
asirse de los tentdculos marxistas
que cada dia van extrangulandola
més y més, por falta de una buena
cuchilla en nuestras leyes con la
cual pudiéramos defendernos del
monstruo, cercenando de raiz el
mal,

Aprovechando el descontento ge-
neral de las masas, el cada dia ma-
yor nimero de desempleados, y el
notable relajamiento civico y mo-
ral de nuestros circulos sociales,
gubernamentales y demids, el co-
munismo filipino va tomando gi-
gantescas proporciones sumandc
a sus filas a Huks, fugitivos de la
justicia, ex presidiarios, bandidos,
inmigrantes chinos, rusos ete, que

amenazan con dar, el dia menos
pensado, un “golpe de gracia” y
trocar asi las cartas hoy en juego.

A la desidia y afan de lucro de
muchos de nuestros gobernantes,
se debe en gran parte el incremen-
to que aqui va tomando el fantaa-
ma rojo. Por ellos,—y para ver-
glienza nacional nuestra—vuelve
a repetirse el caso del Iscariote
que por unas cuantas monedas
vendi6 a su Maestro. Esa es,
exactamente, la actitud de esos
sefiores de la politica filipina, quie-
nes por mil o dos mil pesos “per
cdpita”, han estado haciendo en-
trar en el pais, chinos y otras per-
sonas ‘“non gratas”, u haciendo
la vista gorda a transacciones ili-
citas para armar o poner en ven-
tajosa posicién a los rojillos que
hoy pululan por nuestras sierras,
junglas y montes, después de haber

cometido alguna de sus fechorias,
quemando pueblos, matando paisa-
nos, robando cosechas, o saqueando
hogares y ultrajando a las muje-
res de sus propios compatriotas,

Hora es ya de que pongamos
punto final al avance comunista en
Filipinas, 8i no queremos llorar
mis tarde la triste realidad de
nuestro actual abandono y desidia.
Meras protestas piblicas de amor
a la libertad y a la democracia, no
nos servirdn de nada; lo que hace
falta es més sensatez, mayor de-
cigién, y leyes més fuertes para
poner coto al descaro encmigo.

Y en un afin de descorrer la
Cortina de Hierro que oculta los
horrores de la Rusia en carne vi-
va, vamos a ofrecer a confinug-
cién, y en sintesis, el relato que
hace la prensa europea acerca de

(Pasa a la pdg. 41)

VIAJE
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PEREGRINACION SANTA A ROMA

El vapor S. S. Sacramento, saldra
el 20 de Abril, en coneccién con
la orimera exposicion flotante

filipina alrededor del mundo.

He aqui vuestra oportunidad para

visitar todos los puertos y ciudades
famosas del mundo con un presu-
puesto reducido. o

Para mds informaciones, aoude ¢

GABRIEL TRAVEL AGENCY

Edificio f.de 12_1 Cémara de Comercio Filipina
Direccién telegrafica, “VIGAB” . .
" Teléfono 2-84-72 :

Magallanes Drive Manila
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“Jose Rizal, Apostol de Filipinas y Caballero de la

Don Esteban Rolddn Oliarte,
en la conferencia que dio ante
una distinguida concurrencia
acerca de gu dltimo- libro so-
bre Rizal.

Comenz6 el acto tan simpéa-
tico y de tan trascendental
importancia con el Himno
Nacional magistralmente in-
terpretado por el coro a cua-
tro voces del Conservatorio de
Musica de la Universidad del
Centro Escolar, , con letra
original en espafiol de José
Palma. A continuacién sigu‘é
el “Canto a Maria Clara” del
Dr. José Rizal y miisica decl
Mtro. Juan S. Hernandez, lu-
ciéndose en este niimero como
colista la Srta. Rosie Farol y
en el piano la Srta. Rosario
Mendoza.

La poesia de Rizal “Me pi-
den versos” fue realzada en
su verdadero valor al ser de-
clamada con sin igual maes-
tria por la declamadora por
excelencia, Sra. Delfina San
Agustin ‘de Gonzdlez. tan es
asi, que el publico lleno de en-
tusiasmo insisti6 en la repeti-
cién que fue concedida con el

“RIZAL NO ABOGO JAMAS POR LA SEPARACION
DE FILIPINAS DE LA MADRE ESPARA, Y SE RE-
TRACTO DE SUS IDEAS MASONICAS ANTES DE DAR
SU VIDA EN BAGUMBAYAN”.

Isto es lo que se ha venido a espigar de la lectura diser-
tacién con que el insigne escritor y novelista espafiol, se-

B,

fior don Esteban Roldan Oliarte, quiso honrar a un publi-
tlico nutrido y selecto que se reunié en la tarde del miér-
coles de la semana anterior en los salones del restaurante

Selecta.

Como se decia en el programa, preparado de an-

.emano por el culto académico y también escritor sehor
José Lauchengco, entusiasta organizador de- actividades li-
terarias y musicales en esta bella Manila. aquello fue una

estupenda ‘“‘tarde de arte.”

nimero de “La Rosa y El
Jardinero” de los hermancs
Alvarez Quintero.

El mismo coro continué
con la porciébn musical del
programa interpretando
“Amihan”, o sea “Brisas”,
vals-cancién del profesor An-
tonio J. Molina y haciendo de
solista la Srta. Amanda Ma-
nalo y de acompafiante pia-
nista la Srta. Rosario Mendo-
za.

El organizador del progra-
ma, y académico de la lengua,
D. José Lauchengco. al pre-
sentar al huésped de honor hi-
zo una breve apologia de éi
diciendo que a diferencia de
los, otros embajadores cultu-
rales espafioles, no ha venido
con cruces, diplomas y otros

documentos protocolarios, si-
no que se limité a llegar con
su baul de viajero, una cartec-
ra, un lipiz y muchos papeles.
Dijo también que de entre los
héroes y libertadores de pue-

"blos que habia conocido el

huésped de honor a lo largo de
su amplio recorrido por tie-
rras de habla hispana, el que
mé4s prendié en su alma gran-
de y cautivé su admiracién,
ha sido la figura nobilisima
y serena de nuestro héroe de
Calamba, el gran Rizal. Ter-
miné el Sr. Lauchengco di-
ciendo que la biografia rizali-
na escrita por el huésped de
honor, era indudablemente
nuestro Rizal auténtico. sin
querer por ello indicar que era
la mejor escrita, y para ello

La measa coral del Conservatorio de Miisica de la Universidad
del Centro Escolor bajo la dirveccién del profesor Antonio J. Molina,
enterpretondo uno de log nimeros musicalcs del programa,
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Hispanidad”

~ Sra. Dclfina San Agustin
de Gonzdlez, en su declama-
cion de la poesia del Dr. Rizal,
“Me piden versos,”

el mismo autor iba a hablar
de su libro al distinguido pu-
blico alli congregado.

El sefior Roldan comenzé
diciendo que el Rizal que co-
nocemos hasta aqui, o defor-
mado por la admiracién de
los panegiristas o por la de-
traccién de sus enemigos, no
es el Rizal auténtico, cuyo
pensamiento se ha tratado de
orillar u omitir prescindien.
do de sus escritos auténticne

El escritor, que no pudo dar
lectura a los capitulos que de-
seaba dar a conocer al publi-
co, primero por lo a apagones,
y después por falta de tiemp?,’
se concretd o leer un sdlo ca-

_ pitulo, a instancias del ptbli-

co. Este capitulo es el que se
refiere a la retractacién d-l
héroe. El sefior Ro'dén afir-
mé que. aparte de la ex’s'en-
cia del documento, hay en el
mismo libro del sefior Palma
pruebas afirmaciones v cou-



Don José Lauchengeo, el or-

ganizador de la “Tarde de
Arte” presentando al huésped
orador, Sr. Rolddn Oliarte.

sideraciones suficientes para
inducir a creer que realmente
Rizal se retracté de su des-
viac:6n en las ideas religiosas,
sobre las cuales, a mayor
abundamiento, esta el testi-
monio de sus cartas y hasta
de sus versos posteriores a
1892. En el mismo Himno a
Talisay dice en uno de sus
versos que ‘“‘nosotros acorda-
mos la fe con la razén.” ;Y
qué decir de sus cartas, en las
cuales e] patriota hizo mas de
una vez patente su fe religio-
sa? El sefior Roldan cit6 al
mismo Rizal, recusando a los
censores del Noli, que para
condenar el libro, hiciéronle
responsable de log argumen-
tos aducidos por los persona-
jes, “Si el autor de una no-
vela fuera responsable de to-
do los dichos de los persona-
jes, ¢a dénde iriamos a parar,
Dios Santo?”

Para el escritor espafol, Ri-
zal no fue separatista, v tiene
en su haber el haber sido el
finico libertador que, al revés
de Bolivar , Marti y otros,
que organizaron la guerra

contra Espaia, no sélo no ur-
dié ninguna, sino que rechazé
de plano la revolucién prepa-
rada por el Katipunan. Y
cuando murié, en Bagumba-
yan. todavia pudo afirmar, y
estas fueron sus ultimas pala-
bras: “Yo no he sido traidor
ni a mi patria ni a la racién
espafiola.”

El sefior Roldan fue insta-
do por el publico a seguir le-
vendo otros capitulos, pero lo
avanzado de la hora, le impi-
di6é complacerle. Todos los con-
currentes se levantaron a fe-
licitar efusivamente al ilustre
novelista, que se hallaba visi-
blemente fatigado.

La reunién se disolvié er
medio de una atmésfera de
grata satisfaccién y, lo que es
mis, entre los mas favorables
y entusiastas comentarios .so-
bre la obra, cuyas primicias
habian disfrutado los asisten-
tes. Eran ya mas de las ocho
y media.

Indudablemente, en el salén
del “Selecta” acababa de tener
lugar una deliciosa “tarde de
arte” con misica, versos ¥y
charlas de un estilo elevado,
como -pocas veces se da en
esta capital magallanica.

PARA LOS FILIPINOS

La tarea de los pueblos a su
paso por la Historia puede re-
sumirse asi: nfluir y ser in-
fluidos. En consecuencia, me-
diremos su grandeza por los
grados de influencia que han

ejercido en el mundo. Asi de
Espaia.

Hace su aprendizaje de gc-
bierno en Roma y con Roma,
y a la primera decadencia
influye en ella con sus gran-
des emperadores hispéanicos:
Trajano, Adriano y Teodc-
sio. La estela de su influjs
espiritual, marcanla los nom-
bres de Séneca, Quintiliano,
Lucano y Marcial entre otros.

Pasa Roma, y en el Occi-
cdente solo queda en pié Espa-
fla con su dimensién romana
y catodlica: vence el racismo
que aflora en el Lacio y for-
mula el primer Cédigo de civi-
lizacién occidental y de unidad
politica peninsular: el Furero
Juzgo,

Con ia civilizacion cristiana
de cufio hispano, nace el régi-
men parlamentario y las liber-
tades ciudadanas, y no en In-
glaterra ni en Francia, sino en
Espafia. El pueblo hace su en-
trada en el Parlamento Espa-
fia, por Catalufia (1068), por
Navarra (1090), por Aragén
(1134) y por Leén (1188).
Los modernos analfabetos de
la politica y el derecho creen
todavia que la libertad dei
pensamiento y las garantias
constitucionales son derivacic-
nes de la Revolucién france-
sa y del Liberalismo inglés:
y sin embargo, tienen su
asiento en los Usatges y en el
Pacto de Leén (1188), incluso
la cacareada ley del habeas

Aspecto que ofrecia la distinguidu covcurrencia que asistid a
la “Tarde de Arte” dedicada al Dr. Jose Rizal, en log salones- del
restaurante S:lecta.
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corpus, cuyo fundamento doc-
trinal los ingleses y yanquis
sitian en la Carta Magna del
afio 1215.

Ya Espafia no deja de in-
fluir un momento hasta el cé-
nit de su grandeza imperial,
cuando civilizar era catolizar;
cuando ella sola era Europa
o Europa Espaiia, como que-
rais, bajo la égida del gran
Felipe... Mas cuando olvi-
dada de si se deja seducir
tardiamente por el espejismo
de la otra Europa— la que
surgié de la catistrofe de la
Reforma—, tiene que ser in-
fluida a su vez a fin de no
pasar al desvan de la Histo-
ria.

Y es entonces, a comien-
zos del siglo XVIII, que los
pueblos  hispanoulfra-mari-
nos tienen que recordarle a
la Madre Patria la raigambre
hispénica de sus libertades cn-
télicas: Bolivar, el primero, v
Rizal, cronolégicamente el Gl-
timo, no se cansan de darle
lecciones de la historia que la
Peninsula ya ha olvidado. Bo-
livar se las da al rey Fernan-
do VII, a la Regencia, a las

Cortes de Cadiz; Rizal, a los

generales de la’ Decadencia
Weyler, Despujol, Blanco y
Polavieja (enterradores del
Imperio) ; a los Ministros de
Ultramar y a los académicos
de la Historia. Y ambos, en
la lengua imperial de Espafia:
la castellana. Rizal mismo se
adelanta en el tiempo, y por
el concepto, al Maura grande
de la “revolucién desde arri-

‘ba”, por haber divisado, an-

tes que nadie, la necesidad e
inevitabilidad ‘de la "~ Revolu-
cién de que el pueblo vivia
pendiente, segtin observé pos-
teriormente José Antonio. Y

ese es el gran aporte de las

provincias——neo colonias—fili-
pinas.. _

Pese a la obstinacién del
gobierno, en el mundo. espa-
fiol se.opera por los pueblos
evangelizados una revolucién
insentsible, pero profunda: se

(Pasa a lqg pdg. 39)



Efemeérides Filipinas

EL PRINCIPIO DEL FIN
Marzo 23, 1901.

Lo diremos en latin para
més elegancia: Finis Philip-
pinensis Reipublicae, algo por
el estilo de lo que el historia-
dor habria escrito en 1. de
fnayo de 1898, después de la
victoria de Dewey, en la bahia
de Manila: Finis Hispaniae.
EL PRINCIPIO DEL FIN
sefiala la captura de Aguinal-
do, en Palanan, Isabela, en
marzo 23, 1900. Aquello deci-
dié de la soberanfa de Norte-
América, sobre Filipinas, ya
eonsagrada por el Tratado de
Paris, dos afios antes.

Estamos casi a medio siglo
de distancia del suceso. — En
1912, y en la serie de Efemé-
rides Filipinas, que publica-
mos en El Ideal, dimos un ex-
tracto Dbien circunstanciado
de lo que designamos por “La
tragedia de Palanan”, tomar-
do gran parte de los detalles
de un folleto publicado por La-
zaro Segovia, con el titulo
“La aventura de Palanan”.

L Quién era este sujeto? —
Un ex-cazador espafiol, que
habfa pasado al servicio de 1a
Revolucién filipina, y luego
se habfa entregado a los ame-
ricanos, a quienes servia de
intérprete y guia. Estuvo en
San Isidro, Nueva Ecija, a las
6érdenes del general Funston.

No repetiremos el aludido
extracto. por no extendernos.
Bastara para nuestro objeto
“conmemorativo” el recordar
que, por entonces, nadie co-
nocia el paradero de Aguinal-
do y que los americanos se ha-
llaban més que ansiosos por
saberlo. Como pedrada en
ojo de boticario, habia caido
en Sus manos una correspon-
dencia del Generalisimo fili-
pino, en que pedia a sus ge-
nerales en Luzén el .socorro
de gente aguerrida, para su

Por J. C.

(Cielo semanal, de marzo 17 a 23.)

Marzo 17, 1521.—Magallanes
dispone que los primeros espafio-
les establezcan tiendas de campu-
fia en la isla de Homonhon, adya-
cente a Siamar. En 1737, los sol-
dados de Corcuera resuelver esca-
lar el cerro de Ilihan (de Kuda-
lat). En 1764 cesa Anda, entre-
gando el gobierno a su sucesor F.
Javier de la Torre. En 1887, nace
en Sta. Cruz Patricio Mariano; en
1890, en Silay, Neg., Serafin Hi-
lado, y en 1896, en Tabaco, Albay,
José Bonto.

Mar, 18, 1853.—Nace en Tugue-
garao, Gabriel Lasam; en 1867, en
Banga, Capiz, Gabriel Alba; en
1892, en Kalibo, Mons, Gabriel M.
Reyes; en 1869, Bago, Negros, Ru-
perto Montinola; en 1884, en Na-
ga, Camarines, Gabriel Hernén-
dez, y en 1898, en Banton, Rom-
blén, Gabriel F. Fabella. En 1909,
muere Dimas Guzmaéan, siendo di-
putado de la primera Asamblea fi-
lipina.

Mar., 19, 15683.—Ocurre el pri-
mer gran incendio en Intramuros,
por los funerales del gob. Ronqui-
llo. En 1846, toma posesién del
arzobispado Fr. José Aranguren.
En 1887, nace en Polo, Bul.,, José
Sempio, y el mismo afio, en Iba-

de Veyra

hay, Cépiz, José Tirol. En 1892,
inicia su publicacién “La Pavera”
(representada por la figura de la
actriz Yéyeng) .

Mar. 20, 1596.—Felipe II con-
cede a Manila un escudo de armas
que, con el tiempo, vino a serlo dcl
gobierno de Filipinas. En 1898,
nace en Sto. Domingo, 11, S., Be-
nito T. Soliven.

Mar. 21, 1567.—Bautizo de Tu-
pas, en Cebd, con los suyos. En
1883, nace en Lucena, Tayabas
(hoy Quezon), Filemén Pérez; en
1888, Tirso de Irureta Goyena, y
en 1906, en Ormoc, Leyte, Domi-
nador M. Tan.

Mar. 22, 1518.—Carlos I expi-
de capitulaciones a Ruy Falero y
Magallanes. En 1656, creacién
del Hospital de S. Juan de Dios.
En 1862, el cabildo de la catedral
metrop. dirige suplicatorio a la
reina en pro de curatos para clé-
rigos filipinos. En 1869, nace en
Kawit Emilio Aguinaldo.

Mar. 23, 1816.—R. O. supri-
miendo el apostadero. En 1856,
nace en Binondo, José Ma. de la
Vifia; en 1863, en Baliwag, Bul.,
Mariano Ponce, y en 1889, en Ba-
lawan, La Unién, Camilo Osias.
En 1901, captura por sorpresa, en
Palanan, Isabela, del gen. Agui-
naldo.

e e
EL DR. MAGARIRO A SU LLEGADA A MANILA

En ¢l aeropucrto internacional de Manila el Dr, Senen Ma-

garino y Blanco de Oregon, fue

recibido por um grupo formado

por los siguientes: M. Lépez Flores, de SEMANA; Sr. Enrique
Beltran Manrique, corsejero de la Legacién de Espatia; el Encar-
gado de Negocios de Espana, Sr. Pedro Lépez Garceia; el Dy. Ban-
tug, el Dr. Magariiio, el Dr. Elicaiio, director de la oficina de hos-
pitales y el Sr. Miranda Sampedro.

— ___________

propia escolta.

Esto icre6 en la imagina-
¢ién del gen. Funston la idea
de capturarle por sorpresa,
simulando que el gen. Laku-
na correspondia a su peticiér,
con el envio del “socorro” sc-
licitado. Funston, con cua-

tro oficiales americancs, fi-
gurarian como prisioneros ce
una partida de makabebes
(los pretensos so'dados del
envio), al mando nominal de
Hilario Talplacido, ex-oficial
revolucionario rendido a los
americanos: el mando efecti-

(8]

- vo lo tenia Lazaro Segovia,

que actuaba aparentemenie
como segundo de Talplacido.

La partida, que lleveba 10
fusiles krags y el resto del ar-
mamento, remington, 'partié
de Manila en el cafionero
Vicksburg, pasando por el es-
trecho de San Bernardino, en
demanda de Kasiguran.

El plan de sorpresa esla-
ba tan bien urdido en deta-
lles, que habria sido aprobadé
por el mejor-autor de histo-
ria detectivesca. La jornada
fue fatigosa y prefiada de pe-
ligros, y en dos dias de mar-
cha, estaba en el barrio d¢
Dinudungan, a ocho millas de:
Palanan. Surgieron algunos
incidentes, que expusieron a
ser descubierta la trama; pe-
ro Segovia se habia ingeniado
en irlos sorteando. Ya en Pa-
lanan, los americanos de la
expediciéon tenian que reza-
garse, de modo que Talplaci-
do y Segovia entraron con
sus soldados, situandolos ade-
cuadamente, mientras se se-
guian cumplimientos y preli-
minares necesarios: en menos
del tiempo que cuesta relatar-
lo, Segovia ordena el fogueo
de los makabebes, mientras
Talplacido y dos oficiales si-
tian la vivienda de Aguinal-
do, a quien acompafiaban los
Dres. Barcelona y Villa; y
aunque no falté intentona de&
resistencia, dice Barcelona
que hubo de abrazarse a
Aguinaldo para evitarla, y sa-
cando del bolsillo un pafiuelo,
lo extendié en sefial de rendi-
cién; Villa quiso huir, mas le
detuvieron los disparos de Se--
govia, que le forzaron a en-
tregarse. v

La captura de Aguinaldo ¥
toma de Palanan fueron eje-
cutadas por Segovia, secun-
dado por Talplacido; los ame-
ricanos, con el gen. Funstont
no llegaron sino s6lo para en-



terarse de que todo habia ido
a pedir de boca. Funston en-
tonces notifica a Aguinaldo
de quién era él y que los cap-
turados caian prisioneros de
guerra de los Estados Uni-
dos; que, como tales, serian
bien tratados, y que al dia si-
guiente, un barco de su mari-
na iria a recogerlos en la cos-
ta para ser traidos a Manila.

Este resonante suceso fué
objeto de los grandes titula-
res de peridédicos en América,
como es su practica, y el len-
guaje periodistico gané la vcz
“funstonizacién”, para desig-
nar actos asi; pero el buen
pueblo americano — a pesar
del triunfo y la perspectiva de
paz, — no habia prestado
aquiescencia al hecho, y en su
Congreso se habian levanta-
do algunas voces, condenan-
dolo. Y aqui.... paz;;y tam-
bién gloria?—Chi lo sa!

PREGUNTAS Y RESPUESTAS
PREGUNTAS:

No. 194.—Darangan: ;jqué -es?
ifué personaje, lugar, o qué?

No. 195.—;Qué valor tiene la
leyenda que T. M. Kailaw recoge,
sobre la formacién de las islitas de
los Siete Pecados. en la bahia de
Iloilo?

No. 196.—En la expedicion Ma-
gallanes, figuraban dos capella-
nes: uno de ellos, Valderrama, ya
ha sido objeto de comentario: fué
quien dijo la primera misa, en Li-
masawa, el ano 1521; ;quién era
el otro capellin? ;hay alguien que
sepa cual haya sido su suerte?

No. 197 —;Qué es maragtas?

No. 198.—Quién fué el P, Pa-
von?

CONTESTACION:

A la preg. No. 194, sobre la voz
“Mindoro”. EIl analisis que la ha-
ce derivar de Mina-de-oro (Mira-
d’-oro, Mindcro) parécenos que
tiene tanto de ingenioso como de
fantastico. La palabra la halla-
mos ya, como suena, en el catdlogo
hecho en mayo de 1591—primera
mencién de ercomiendas, que re-
produce Retana en el vol. IV d:!
“Archivo del Bibliéfilo filipino”,—
bajo ¢l encabezamiento del vocablo,
tal como se escribe hoy. Dice asi:

“SAUCEDO.—La encomienda
de Vaco y Mindoro es de Phelippe
de Saucedc; tiene setecientcs tri-
butos, que son dos mill y ochocien-
tas personas; tiene un religioso
que administra, y justicia de Ba-
layén; la contra costa desta ysla
no estd administrada en doctrina
ni en justicia.”

Repetimos que eso fué en 1591.
Antes, F. de Salcedo, en 1570, to-
mé posesion de Mindoro (sic), en
nombre de Legazpi. Tenemos la
impresién de que, en tiempo del
arzobispo Benavides (1603), vino
de visita un mandarin chino, con
el propésito de ver ‘“‘una isla de
oro”: i seria de entonces la leyen-
da de ‘““Mindoro”?—E] mandarin
del cuento regresé a su pais, de-
senganado, por no haber visto ¢l
pais del oro, aunque hubiera ido a
esa gran isla que nurca tuvo fama
de ser rica en ese metal. Lo seria
en mangyanes y en tamaraw, gue
no habran sonado en tal riqueza.

A la preg. No. 195.—Repitamos
la pregunta: ;Qué son las islas
Gigantes? jpor qué se llamaron
asi?” —He aqui una cuestiéon cu-
riosa: ;se han llamado asi, porque

estuviesen pobladas por “gigan-
tes”? No recordamos haber lefdo
nada, a este respecto: no hay men-
cién alguna de que los explorado-
res espafioles hayan encontrado,
en Filipinas, raza de tal magni-
tud, para que en su imaginacid:
haya nacido el concepto.

Las islas Gigantes se hallan ha-
cia el extremo noreste de Panay:
son seis, que estan designadas con
los” nombres de Waydahon (Uai-
dajon)—Sibulwak-lalaki, Bantigi-
Balbagan y Antonia (extraiio, que
miertras las cinco primeras llevan
denominaciones locales, la ultima
es espanola — Antonia).—Tam-
bién resulta chocante que alli cer-
ca, hacia la parte occidental, apa-
rezcan islitas con nombres espaifio-
les: Zapato mayor, Zap. menor y
Chinelas—Todo esto, en =l Atlas
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del Observatorio (1904), bajo la
direccion del P. Algué.

Volviendo a las Gigantes, nues-
tra teoria es que los exploradores
espafoles habrian sido atraidos
por la relativa magnitud de las
seis islas, de donde ei designarlas
“gigantes”: no querrian decir sus
pobladores sino las tierras; mo di-
cen “islas de gigantes, sino “Islas
Gigantes”.

A la preg. No, 196, sobre el da-
to Teteng. Tal vez entre los mo-
ros del sur que jugaron pap:zl im-
portante, la figura que mas se
destaca es las de este dato, como
que recordamos que, entre los 40
“famosos filipinos” que cataloga
Craig, Teteng es unb de ellos.
;Cual fué su principal hazafia? La
de haber atacado la posesién 1n-
glesa de Balambangan (al oeste
del archipiélago de Sulu), apode-
randose de todo cuanto los extran-
jeros poseian: 45 cafiones, 250 fu-
siles, 200 quintales de poélvora,
22.000 balas, 35 pistolas, hierro,
clavazdn, plomo, estafio, oro en
barras, y 24.000 pesos en plata,
ademas de mercaderias valiosas,
una barea, un bergantin y dos pon-
tines; un rico botin.

Asi se vengd Teteng de un su-
plicio igrominioso a que” le some-
tieron los ingleses, en 1775, cayen-
do sobre Balambangan y matando
a casi toda su guarnicién. A fe
que Craig tenia razén, al sumarle
entre sus F-orty, F-amous, F-.lipi-
ro8, sus tres Efes curiosas.

A la preg. No. 198.—Ccmo
otras veces, repetimos la pregun-
ta, para mayor claridad: “;Dér-
de se halla la isla Suluan? ;qué
significa y representa?” — Tres
puntos abraza la cuestién: prime-
ro, situaciéon de la isla; segundo,
su significacion; terecero, valor
que representa en geografia o his-
toria.

(a) Suluan se halla situada ha-
cia el extremo SE de Sdmar; mas
concretamente, a 126.c o de
Greenwich, y 10,c 30’ lat. norte.

(b) Contra la opinién del Dr.
Barrows, ya en otra ocasién diji-
mos que Suluan, deriva del bisaya
sulo, antorcha; suluan puede ser
sitio donde se pesca con antorcha,
probablemente por las marianas
que la rodean,

(¢) Representa el primer fon-
deadero de la escuadra de Maga-
llanes, donde en marzo 16, 1521,
anclaron durante aquel viaje de
descubrimiento, un sibado inme-
diato al “Domingo de pasion”; por
lo que, a Magallanes, en su espi-
ritu religioso, se le ocurrié desig-
nar nuestras islas con ‘“Archipié-
lago de San Lazaro’. Suluan sig-
nifica nuestro punto inicial en el
descubrimiento de las Islas.

A la preg. No, 199. —Parakalc,
o Paracali, como consignaron los
antiguos cronistas, en Camarines,
era la més conocida mina de oro,
visitada ya por aquel intrépido ex-
vlorador espaifiol, Juan de Salcedo,
que pasé alld a los pocos dias de
haber fijade los pies en Manila su
abuelo Legazpi.—También son de
tiempo inmemorial las explotacio-
nes mineras (siguiera bajo métc-
dos primitivos) de los igorrotes de

nuestras Tierras altas.



La conversion del Dr. Rizal

y Palma

—000——

En la pagina 268 de la Biografia del Dr. José Rizal,
por Rafael Palma, edicién de 1949, publicada por la Ofi-
cina de Bibliotecas Publicas, Palma 7relata este hecho en la
siguiente forma: (textual)

“Abandonada y sola, Rizal tuvo gran piedad de la enamora-
da Josefina. Pero su vida comin con ella es objeto de protes-
tas de parte de la Iglesia, y Rizal, para alejar todo escdndalo
publico, se aviene a casarse con ella. Pero otra vez la Iglesia,
intransigente y fiera, le impide casarse, a menos que se re-
tracte de sus ideas masdnicas. Rizal estd dispuesto a retrac-
tarse por respeto a las costumbres del pueblo; de todos modos
no ha sido muy activo ni ha figurado en los altos consejos d=
la Maser.eria; podria, por tanto, someterse sin gran pena a l.
exigencia eclesidstica, con tal de salvar su amor. Rizal ES-
CRIBE una férmula de retractacién convenida con el P. Obach
y, sin firmarla, la envia al Obispado d= Cebu para la apro-
bacién eclesiastica. No se supo en qué paré el escrito; lo cier-
to es que la aprobacién mo vino. Y Rizal siguié viviendo con
Josephine, eomo casades a los ojos del piblico.’

Rafael Palma, en el parrafo anterior afirma rotunda-
mente que Rizal, ESCRIBE Y SOMETE al Obispado de Ce-
b una férmula de retractacién de sus ideas masénicas; es
més; afirma asimismo, que Rizal no ha sido muy activo ni
ha figurado en los altos conszjos de la Masoneria. (;Masén
cdurmiente?)—He subrayado aquellas frases que creo de
ken tenerse presente en relacién con lcs sofisticos argumen -
tos  aducidos por Palma en su intento de probar que Rizai
no firmoé ni escribié férmula alguna de retractacién cuandc
se hallaba en capilla.

De acuerdo con Palma, es un hecho que Rizal, durante

En la conferencia que el Sr.
Roldin Oliarte dio el miércoles de
la semana pasada en torro a la
obra que ha escrito sobre el héroe
nacional de Filipinas, se refirio
a la conversion del Dr. Rizal y
expugso  atinadas observaciones
acerca de la realidad de la retrac-
tacion suscrita por el gran tagalo.
Como complemento de sus argu-
mentos, se me permitird arnadir lo
siguiente:

su destierro en Dapitan, ESCRIBE Y SOMETE a la apro-
bacién eclesidstica su retractacién de la Masoneria, para po-
der casarse con su amada Josephine, para que el estigma de
que Josephine es su.... “amiga” deje de existir y en su lu-
gar pueda decirse “la esposa del Dr. Rizal”. Rizal ES-
CRIBIO la férmula de retractacién mencionada gezando del
pleno uso de sus facultades fisicas y mentales. Fué un acto
espontaneo de su libre voluntad; la reputacién de Josephine®
estaba en entredicho y Rizal, noble y caballero en todos sus
actos, no vacila en someterse, a la, segin Palma, exigencia
eclesiastica, para realizar su boda con Josephine en respeto
a2 las costumbres del pueblo. Debe tenerse en cuenta que
ios comentarios sobre su convivencia con Josephine se ecir-.
cunscribian, todo lo méas, al pueblo de Dapitan y si acaso
entre sus amigos y conocidos en Manila y Calamba; no re-
hosaban los limites de Filipinas.

Pasando ahora a los tltimos momentos de Rizal en Ca-
pilla, creo prede afirmarse que su clarividencia, su cono-
cimiento de que el acto de su fusilamiento seria comentado
mundialmente y descritos todos los pormenores de las entre-
vistas que con su familia, tuviese como despedida, el nom-
bre de su amada Josephine, figuraria como el de.... la
“amiga” de Rizal y con este denigrante epiteto pasaria a la
historia. Su caballerosidad se revela ante esta posibilidad
y no duda, como no dudé en Dapitan, en suscribir su retrac-
tacion de la Maseneria para que Josephine Bracken pase a
ia Historia como la “Viuda del Dr. José Rizal”.

. L. Flores.
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—;i Pues, si, Enrique; mafiana
cumplo veinte afios!

—ijCaramba, igual que Purita!

—Bueno; pero yo es la prime-
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SANTA ANA RA

PREMIOS DEL GRAN DERBY

TODA LA RESERVA ACUMULADA DE
P43,148.50 MAS LOS INGRESOS NETOS DEL
DiA DEL GRAN DERBY SERAN DISTRIBUI-
DOS SEGUN LEY DEL MODO SIGUIENTE:
30% PARA EL “SENIOR GRAN DERBY”;
30% PARA EL “JUNIOR GRAN DERBY"”;
30% PARA LOS CABALLOS GANADORES
DEL PRIMERO, SEGUNDO Y TERCER
PUESTOS EN LAS CARRERAS ORDINA-
RIAS; 10% PARA LOS “BREEDERS” QUE
HAYAN CRIADO A LOS CABALLOS GANA-
DORES DE LOS PRIMEROS PUESTOS DEL
“SENIOR” Y “JUNIOR” GRAND DERBY.

BAJO LOS AUSPICIOS DE LA

0Mmingo
Marzo 26

18 carrerras
cgmenzando’
7:30 a. m.

PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY



La mesa presidencial durante la cena, y en la que figuran de izq. a der. don Bienvenido de la Paz,\director de “Voz de Manila”; la
Sra. de Francisco Liongson, el Encargado de Negocios de Espaiia, don Pedro Lépez Garcia, don Francisco Liongson, presidente del Cir-
culo Escénico: don Enrique Beltrdn Manrique, Consejero de la Legacion Espatiola, la Sra. de Fermin Francisco, don Manuel Lopez Flores,
director de SEMANA; y el Director de la Real Academia Correspondiente, don Guillermo Gémez.

La magnifica y simpdtica reunién del Circulo Escénico

La magnifica y simpatica
reunién del Circulo Escénico
que tuvo lugar el domingo 12
p. p., aparte lo concurrida y
animada que fue, se destacé
principalmente por la intere-
santisima charla del conseje-
ro de la Legacion de Espaiia
en Filipinas, don Enrique
Beltran Manrique, cuyo tema
acerca del arte teatral, no pu-
do estar mas acertado y opor-
tuno, por tratarse de un au-
ditorio tan selecto, dedicado
exclusivamente al cultivo de
la aficién teatral.

El Sr. Beltrian encarecié a
los socios del Circulo Escéni-
co, a seguir cultivando el ar-
te escénico, teniendo siempre
presente, que el arte no puede
ser arte sin el generoso des-
“prendimiento y sin el sacrifi-
cio honroso que para la glori-
ficacién de ese mismo arte se
impone. El arte es mas apox-
tar e inmolarse, que tecom-
pensa y beneficio. Y para lo-
grar mejor el propdsito que
mueve esa aficién, ésta ha de
estar supeditada a la abnega-
c.6n y disciplina imprescindi-
bles para su mejor éxito.

La presentacién del Sr. Bel-
tran estuvo a cargo del mis-
mo presidente del Circulo,
don Fracisco Liongson, quien
una vez mas lucié su galanu-
ra en la expresion de sus ele-
vados-conceptos, los que po-

dran nuestros lectores gustar
leyendo su discurso en otra
pagina de este nimero.

A su vez, el Sr. Lépez Flo-
res, se levanté para signifi-
car su adhesion al Circulo
Escénico, solicitando publica-
mente poder pertenecer a tan
distinguida organizacién, uno
de cuyos principales fines es

recientemente a3 una comedia
suya, la ponia a disposicién
del Circulo Escénico, para que
si la hallaba de algln valor
teatral y literario la estrena-
ra cuando lo <reyera opor-
tuno.

Como es fama en las reunio-
nes del Circulo, y aprove:han-

Vista general de la larga mesa que fu- ocupada por los
socios e invitados que formaban la nutrida y sclecta concurren-
cia.

el de fomentar, difundir y con-
servar el castellano en Filipi-
nas, propoésito este que no pue-
de menos de interesar a tode
espafiol y hacerle aportar su
grano de arena para la reali-
zaciéon de tan alta finalidad,
y para esto, habiendo dado fin

do la presencia en la reunién
del abogado don José Ma.
Martinez, alto funcionario de
la acreditada razén social de
esta plaza, Mira Hermanos,
la selecta concurrencia pidié
que se le regalara con alguna
de las estupendas declamacic-
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‘nes de las que es maestro
el Sr. Martinez. Complacien-
te siempre, sobre todo tra-
tandose de una selecta concu-
rrencia compuesta, aunque ey
menor numero, de bellas ¥
distinguidas damas, don José
Ma. Martinez se levanté y
comenz6 a declamar la poesia
“Madrid”, con ese estilo tni-
co y tipicamente suyo, de tal
modo que no se puede preci-
sar a simple vista cuél es lo
mejor, si la poesia o la decla-
macién. Ante la insistencia
de los aplausos y a peticién
del encargado de negocios de
Espafia don Pedro Lépez
Garcia que honré con su pre-
sencia la reunién, se prolon-
g6 la delectacion de la concu-
rrencia con otras dos poesias
mas, “El Piyayo” y la “Feria
de Jerez”, siendo otra vez
aplaudido el distinguido decla-
mador.

En una palabra, la ultima
reunién del Circulo Escénico
fue un verdadero aconteci-
miento social, tanto por la re-
presentacién femenina y la
distincién de sus huéspedes
de honor, como por el exqui-
sito y abundante mend que se
sirvié. Pero mas bien, diria-
mos que fue una noche litera-
ria y artistica en la que, como
una rara excepcion, el espi-
ritu disfruté mas que la ma-
teria.

(Véase pdy. 28)



Episodios de tiempos idos

Japonerias Manilenas.

EL HARAKIRI,

A un amigo Neurasténico.

La palabra japonesa HARAKIRI me clectriza por lo simpitica,
y con perdén de mi amigo el Padre Jaramillo, distinguido escritor y
virtuoso sacerdote, proclanme a los cuatro vientos que soy partidario del
“harakiri”, aun estardo seguro de que dicho amigo se va a escanda-
lizar. Este “sport” japonés es de lo mas estupendo que puede darse
y se practica entre los hijos del Imperio del Sol con bastante frecuen-
cia, (aungue no con la que yo quisiera), aun cuando no fuese sino
para confirmar la famosa frase lanzada por el “idolo” americano,
General Mac, de mi amigo Ignacio Garcia Roxas, que se hizo histérica
en la guerra am:ricano-japoresa: “a good Jap is a dead Jap”, una
£osa parecida a nuestra frase de “al burro muerto la cebada al rabo”,
la cual tiene el profundo significado de “a japonés muerto, ahorro de
balas, de bajas y del trabajo d= tenerle que liquidar.”

Si los japoneses hubiesen prac- rosa muerte tantos infelices ami-
ticado €l “harakiri” en masa en gos nuestros que fueron asesina-
Filipinas al ver su causa perdida "dos y achicharrados dentro y fue-
iguiendo la ley del “bushido” que ra de sus murallas.
proclamaban por todos los ambitcs El por qué no se metieron a
del mundo como la mejor y mds “harakiristas” todos los militareos
caballeresca, wtro gallo mos hu- y marinos japoneses a ultima ho-
biese cantado a los filipinos; no ra, es lo que no se comprerde da-
hubiesen tenido los americanos que do lo aficionados que son a esta
entrar a sangre y fuego en nues- clase de “sport”, pero yo lo acha-
tro pais para desalojarles; se hu- co a que no se les dié tiempo o a
biese salvado Intramuros y se hu- que “una cosa es predicar y otra

biesen salvado también de horro- es dar trigo” cuando se trata de

El senador Carlos Tan aparece explicando a las

Sras. de

Cowen y Henderson la clase de rosas trepadoras que figuraban
en la exposicion floral abierta em el “Paradise Garden” como
una de las atracciones para la campaiia de recaudacién de la

Cruz Roja Nacional de Filipinas.

la pelleja o del bolsillo. Se dedi-
caron con muy buen acuerdo a
otra clase de ‘“sport” mas apre-
miante entonces para ellos: el de
las carreras a pie, sin contar las

MRS. COWEN INAUGURA LA EXPOSICION FLORA

iy

La foto copta el momento en que el Dr. Lim
pués de la apertwra de la exposicién floral que se preparé pare

Cruz Roju Nacional Filipina, que se ha extendido hasta el 15 de abril préximo.

recen también la Sra. del senador Tan, en cuyos
Carlos Rivillu, la Srta. Mary Fermin, wna de
la Sra, de Arthuwr H, Henderson.

[

saluda a la senora del Embajador Cowen,

L POR LA CRUZ ROJA

des-
la campaia de recaudacion de la
En la foto apa-

jardines se ha tenido la exposicién; la Sra. de
las mas populares cultivadoras de orquideas; o
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yardas y saltando por tcdos los
obstaculos en competercia con lus
ciervos.

Y6 admiro a todo artista, y el
japonés, para mi, lo es un rato
largo en el arte del “harikiri”, el
mas refinado, sin rival en el mun-
do. Eso de pasarse un par de
dias limpiando y afilando un sa-
ble o ura daga para no infectar-
se, tomar una taza de Té verde
sin azdcar, beberse unos tragos
de “sake” vestido con el “kimo-
no’” mas lujoso que encuentre €n
el baul, ponerse en cuclillas, mi-
rar el retrato de Hirohito por la
vez postrera, con los ojos com-
pletamente en blanco y abrirse rl
vientre haciendo nudillos con las
tripas conforme le van saliendo
por la brecha hasta dar el ulti-
mo pataleo, es algo grande, muy
grande,

Lo dnico que no pu-do compren-
der es eso de ponerse e cucli-
llas, posicién cue hace dificil la
faena y que sélo emplea el japo-
nés en ciertas de sus funciones
ineludibles en 'su vida cuotidia-
na; pero quizas tenga eso para
ellos cierto significado, que no lle-
ga a nuestros cortos alcances, por-
que hasta en lo de emplear posturas
acaddmicas (con perdon del aca-
démico Pepe Lauchengco) para
desahogarse, son verdaderos ar-
tistas los japoneses segin opinién

(Pasa a la pdg. 32



Extracto del discurso del Sr. Beltrdn

Manrique al “"Circulo Escénico”

Comenzo el $r. Beltran Manri-
que. diciendo, que se monstraba
gratamente sorprendido ¢ iguaj-
mente confuso al ver que lo que
creyéo en un principio, simpatica
tertulia entre los amigos de la “fa-
randula’, revestia el caricter de
agape por todo lo alto, a juzgar
por el rumero de los comensales
y la calidad de los mismos.

En mi vida me he visto en un
tal aprieto-continué diciendo-ya
que la “charla” comprometida, se-
seguramente defraudari a sus
oyentes, pues nada tenia preparado
para quedar a la altura de las cir-
cunstancias y no imerece pena al-
guna quien no ha cometido delite.
Se ampara en la bondad y berevo-
lencia de quienes le escuchan,

Hablar no es cosa tan dificil pa-

ra los de nuestra raza, lo qu2 im-
porta es decir algo de interés
cuando se perora.
Y como ‘enfoear la charla. ..
Podriamos hablar de los origenes
y desarrollo del arte escénico pero
ello revestiria los caracteres de
una corferencia muy preparada de
antemano. Podriamos hablar de cc-
sas y casos del teatro (teatrale-
rias) y de cualquiera de los mil-
tiples aspectos en que pueden en-
focarse estas materias. Prefierc
derivar por el cauce mas sencillo
v que tal vez nos brinda mayor in-
ter® cn estos momentos: la afi-
cion al teatro en Filipinas.

No cabe duda alguna qu~, en es-
ta bendita tierra filipina, existe
una verdadera devociéon por el ar-
te escénico. Lo pregonan a voz en
grito los diversos grupos de afi-
cionados que existen en la, actuali-
dada y el Circulo Escénico demues-
tra bien a las claras esta afirma-
cion.

Hablard muy claramente y de

tiana

AHORRO
—Es mi mancra de marcharme
de los hoteles, ;sabe? Si no, me
cale muy caro,

un modo objetivo sin que le de-
tenga para rada nirguna suscep-
tibilidad enfermiza. Entrar en el
terreno de la critica cuando sz ha-
ce con lealtad y hombria de bien,
es siempre constructivo, pues de
la pasividad de los buencs, brota
muchas veces el triunfo de los in-
deseables. Se considera un testigo
de excepcién para hablar en tono
mayor y, decir las verdades del
barquero porque él lo dari siem-
pre todo por cooperar al mayor
triufo del teatro hispano-filipino.
Uno de los defectos garrafales
que entorpecen la puesta en prac
tica del idearium de todos estos
grupos teatrales de aficiorados,
estriba en sacar a flote por parte
de muchos, esas pasionciilas que
tanto afcan al hombre. Cuando a
un aficionado se le aplaude y lue-
go se le adula, poco a pcco y sin
que se dé cuenta, a través del tiem-
po, comienza a engallarse su yo y
comienzan las comparaciozes que
sin duda alguna son siempre odio-
sas, Nadie obra “per se” sino con
vistas a los demdas. Todos se creen
imprescindibles y con mé&s wvalor
que sus compaiferos, Todos quieren

(Pasa o la pdg. 18)
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ANIMADA FIESTA EN LA RESIDENCIA DE LOS SRES. DE' GERONIMO

Los Sres. de Gerénimo,
su hijo. Los anfitriones

DELEGACION DE LA ASUNCION A ROMA

Cuarenta delegadas del Convento de la Asuncion, de Fi-
lipinas, el grupo educucional mds nutrido que ha habido hasta
el presemte, utilizando la aviacién, aparece abordando el DC-6
“Bataan’ de la PAL. La delegacion a representar a Filipinas,
en la comgregacion internacional de los conventos asuncionis-
tas de todo el mundo, que tendrd lugar durante la Semana
Santa que coincide con la celebracién del Afio Santo, El gru-
po visitard luego varias ciudades de Europa tales como Madrid,
Granada, Sevilla, Lisboa, Fdtima, San Sebastian, Lourdes, Can-
nes, Niza, Perugia, Florencia, Pisa, Venecia, Mildn, Lucerna,
Iterlanen Genova, Paris, Bruselas y, luego, probablemente Es-
tados Unidos. Este viaje educacional ha sido arreglado por
Johnny Limjuco, de la Far Eastern Travel Agency, juntamente
con la Philippine Air Lines.

(Vicente), dieron una fiesta en su casa con motivo del bautizo de
aparecen

de pie en segundo término rodeados de sus 1in-

vitados entre otros, Carlos David, Consnelo G. Garcia, el auditor general Agregado, la Sra. del

Speaker de la Cdmara, dofia Consuelo de Pérez.

la. Sra. de José Fores, Amparo Pineda, la Sra.

de Macario Peralta, la Sra. de Martin Abad y Consuclo Heredia,

[14]
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SECCION AMENA

EL 0S50 PARDO EUROPEO

Todos conocen el cuento de la
nina que fué en busca de fresas
al bosque y se encontré con tres
0sos pardos y seguramente os ha-
béis dicho «eso es cosa de cuentosy.

Ciertamente, en nuestros dias,
es muy dificil que eso pueda su-
ceder, pero no stempre ha sido asi
v hay paises donde los osos eran
muy abundantes. En Rusia, por
ejemplo, eran un verdadero peligro
para los viajeros que se aventura-
ban durante el invierno en sus in-
mensas llanuras. También los ha-
bia en gran cantidad en las mon-
tafias de Francia, Espafia, Ital.a
y en Suecia y Noruega.

El cso pardo -europeo es, sin
tmbargo, menos feroz que sus pa-
rientes los osos blancos del polo,
puss su principal alimento cons st
-en frutas, hierbas y pequefios ani-
~malitos. Son muy aficicnados a la
miel y los escandinavos dicen que
muy a menudo encuentran los pos-
. tes de telégrafo rotos por los osos
4ue a] oir de noche el zumbido del
alambre creen que hay una colme-
na y lo empujan para que ésta
caiga.

Cuando llega el invierno estos
animales encu:ntran por lo gene-
ral muy poco que ccmer en los
montes y ;saben ustedes lo que ha-
cen? Mientras estdn bien gordos
de los banquetes veraniegos prepa-
ran sus guaridas, que hacery, con
ramas y hojas. Se instalan en
ellos cuando vienen los frios y tra-
tan de olvidar durmiendo que es
necesario comer.
se despiertan con gran apetito, en-
tonces el o0s6 padre sale a buscar
comida, quedando siempre la madre
en la casa con los pequehuelos. En
sus excursiones suele el oso encon-
trar una ovejita, un ternerito o
algin animalito de los bosques, si
no va hasta los rios donde encon-
trard uno de sus manjares prefe-
ridos: el pescado. .

osa madre cuida mientras
tanto sus ositos que generalmente
han nacido, dos o tres, al empe-

zar el invierno. Estos son muy in-
defensos y atrasados al macer, ne-
cesitan un mes para aprender a ver

durante tres meses no toman na-
-da mds que la leche de su madre.
La osa no los deja nuneca solos has-
4a la primavera y les ensefia a ca-
iminar, nadar y trepar, juega con
ellos y es una madre ejemplar y
cgrifiosa.
"~ Pero a medida que se acerca la
primavera ella va perdiendo la pa-
ciencia y el buen humer. Y tiene
sobrada razén para ello, =i uno
piensa que ha pasado todo el in-
yierno sin comer. Esa es la época
en que es peligroso encontrarse con
los 0s0s; anda la madre errante per
el bosque en busca de alimentos con
dos o tres osifos a su lado a quie-
nes ella tiene que buscar comida
y no tardaria en comerlo a usted
si llegara a encontrarlo-en su ea-
mino.

Si alguien toca a sus cachorros
la osa se vuelve furiosa y ataca
ciegamente a cualquier enemigo,

Algunas veces

Cuentan que dos cazadores robaron
dos ositos en ausencia de su ma-
dre. Esta siguié sus rastros y
cuando se acercéd a ellos los hubie-
ra ciertamente devorado, pero al
verse perseguidcs los hombres
echaron a correr dejando caer los

ositos. La madre tuvo tal alegria
al recupcrarlos que olvidé de ven-
garse salvarndose asi los cazadores.

Desde muchisimos afios atras sz
ha ensefiado a bailar a los osos;
ellos tienen las plantas de las pa-
tas tan ancas y grandes que pue-
den ficilmente mantenerse para-
dos sobre sus traseras. Es induda-
ble que tienen buen oido para la
musica, pues aprenden muy pronto
a seguir el compds, aunque parece
no gustan mucho de esta clase de
diversién a juzgar por la cara trs-
te con que bailan.

EL HUEVO Y LA BOTELLA

El problema de introducir un
huevo de gallina o anade dentro

de una botella ordinaria, sin rom-
perlo ni cascarlo, tiene facilisima
soluciéon. He aqui cémo:

Una vez cocido un huevo se le
deja en vinagre tres dias. Al ecabo
de ese tiempo la cascara se pone
tan blanda y elastica que puede
ser forzado el huevo a través del
cuello de la botella, sin sufrir el
mas leve desperfecto. Realizada
la operacién se echa un poco de
agua fria dentro del recipiente a
fin de que el huevo vuelva a po-
nerse tan duro como antes. Lo que
ocurre a los pocos minutos.

ASTUCIA DE UN ZORRO

Un leén, que no por ser rey se
aburria menos, invité6 un dia a un
burro y a un zorro para que vinie-
ran a acompainarlo, Les hizo visi-
tar su espléndida morada. Todo
alif era magnifico, pero un montén
de esqueletos de animales que se
encontraban en un rineén exha-

laba un olor fétido.
Para ,terminar la visita el leén
_los obsequié con un banquete co-
losal y en el momento de los pos-
tres pregunté al borrico:
—Dime, amigo, ;qué piersas de
mi_casa?
—Por Dios sefior—dijo el asno,
—vVuestro palacio es magnifico, pz-

ro para decir verdad se siente en’

€l un olor muy desagradable.

—¢De veras?—dijo el le6n muy
irritado.—Pues sépase que detesto
a la gente mal educada como ust d.

Y arrojandose sobre el Lurro ic
hizo pedazos.

Luego, didndose vuelta hacia el
zorro, le pregunié: .

—Y td, pequeiio zorro, ;qué opi-
nas de todo esto?

Don Zorro estornudé varias ve-
ces y después de frotarse fuerte-
mente el hocico, dijo:

—Noble sefior, vuestro palacio ¢3
esplérdido y lleno de cosas bellas
y agradables. En cuanto al olor
d2 que hablaba el asno nada pue-
do decir, pues estoy muy. resfriado.

Y para confirmar lo que decia,
el astuto animal siguié es:ornudan-
do hasta que el leén se durmié.

:AYUDE A ENGROSAR LOS FONDOS
PARA INSTITUCIONES DE CARIDAD,
SALUD Y BIENESTAR!

SORTEO DEL 23 DE ABRIL, 1950

CUOTA DE VENTAS .. .. 2,500,000

| PRIMER PREMIO .. .. P 150,000
‘ Y OTROS MILES DE PREMIOS
|
|

——000—
SORTEO DEL 25 DE JUNIO, 1950.

CUOTA DE VENTAS .. .. .. P3,000,000

PRIMER PREMIO .. .. .. P200,000.00
SEGUNDO PREMIO .. .. 100,000.00
TERCER PREMIO .. 50,000.00

6 CUATROS PREMIOS .. .. .. 12,000.00 cada uno
1 Premio de la Independencia .. 34,694.55

Y OTROS MILES DE PREMIOS.

Costo de un librito de 10 billetes ..... P31.45
Ganancia por cada librito ........... 8.55
Premio para los agentes ....... . 10 % de los

‘ premios desde el primero al octavo
y el de la Independencia si se cubre
toda la cuota.

SALVE UNA VIDA Y GANE UN PREMIO

PHILIPPINE CHARITY
SWEEPSTAKES

1893 Avcnida de Rizal, Manila
Teléfonos:
Gerente general . 2-73-9
Gerente general Auxiliar 2-73-91
Secretario, Junta de Dir:e-
tores

e T EE—

La emisora DZP.I a las 4:45 hasta las
5:00 P. M. todos los domingos y escuche ¢l
programa de la Philippine Charity Sweep-
stales,

SINTONICE CON:




LOPE DE VEGA EN LA
GENESIS DE DON JUAN

Poyr el Dr. C. Blanco Soleyr

——
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Si él no hubiera sido, otro habria llevado a la literatura uni-
versal el Burlador. Lope lo pinta en muchas de sus comedias y esta
claro en La fianza satisfecha y en Dineros son calidad, En Urson
y Valentin dice:

Si lisonjeo a una hermosa

la vendo como al amigo;

y en lo mismo que le digo
estoy sintiendo otra cosa,
Solicito que me quiera

y si la vengo alcanzar,

ya tengo lleno el lugar

de que es muy mecia y muy fiera.
Si encarezco penas mias

10 me han llegado al vestids;
81 digo que no he dormido, 1 Buen discipulo quedé!

he dormido quince dias. ;Bien puedo matar por mi!

Retrato, como se ve, muy préximo al joven Burlador andaluz.
Tirso tenia para el logro de tan delicioso mito dos cualidades: in-
genio apicarado y funciéon sacerdotal. Si por el primero buceaba
con ironia, sutilidad y travesura en el alma humana, por la segunda
oia en su ventara confesional lacras y pecados que habrian de herirle
en su fe y responsabilidad de ministro del Sefior. Nadie“como un
fraile tocado de auras renacentistas, zumbén y comprensivo, pero al
mismo tiempo corvencido de la importancia de la falta y del poder
del arrep:intimierto para lograr el simbolo amatorio de Don Juan.

Pero ;cuiles fueron los inmediatos motivos que le condujeron
a realizar la obra? ;Cudles los que llamariamos factores de realiza-
¢ién que levantaron ¢n su alma el germen dormido que ya palpitaba
en el espiritu de tantos hombres de letras?...

1I

Tiene razén Baderelli cuando afirma que los dos mnritos univer-
sales mds profundos y extinsos son espaficles: Don Quijote y Don
Juan. Y lo son pese a su localismo, Unamuro, en 1906, en uno de
sus admirables Ensayos, glosaba aquello de. tjue lo nacional carece
de empuje para ser universal; no obstante, a nadie-se le ocurriria
en estos dos casos suponerlos fuera de Espafia, y nadie tampoco de-
jara de comprender el valor humano que llevan consigo, supcrior a
las creaciones de Shakespeare o Calderén, Moliére o Montaigne Pe-
ro también dejé escrito Unamuno que “lo absolutamente individual
es lo absolutamente universal” Todo cuanto se diga y se haga para
investigar los motivos de la creacién literaria de Tirso es, por lo
menos, estimable y por ello, aparte de otras circunstancias, nos pa-
rece pertinente traer aqui nuestras meditaciones sobre la materia,
muchas de las cuales fueron esbozadas ya en libros y trabajos an-
teriores.

Pido prendas y cabellos,

y por dicha algiin retrato,

que nunca me acuerdo dellos.
Doy en mentir y lorar,
fingiendo que el sol me agravia,
y levdntola con rabia

cuando la quiero dejar.

Aquesto y mds aprendi

de aquella que yo adoré.

X X X

Don Juan bulle en el alma humana desde tiempo ancestral, co-

mo expresién de un apetito elemental que conlleva el hombre. Acep-
tar otro modo de ver las cosas nos_parece complicar el problema unas
veces, desviarlo otras y muchas llenarlo de patologia y falscdad.
El simbolo procede siempre de viejos residuos, de especulaciones del
alma humana a través de generaciones, de actitudes colectivas en
gran parte reprimidas, sujetas a un orden social que violenta lo ex-
clusivamente natural. El simbolo ¢s entonces, y lo es auin
mas en el caso de que tratamos, la liberacién por una imagen, la
compensacién por la fantasia de la inquietud intima que nos mor-
tifica y no podemos llevar a cabo. Siempre es la imaginacién la que
hace “viables” y “legales” aquellos temblores del ser inconfesables,
que de otra manera trastornarian la convivencia y la virtud. Una
gran parte de las teogonias de las viejas civilizaciones son la ex-
presién piblica de las aspiraciones imposibles de llevar a la realidad

en una sociedad organizada. La re¢presién crea el simbolo y la fic-
c¢ién ingeniosa lo engalana. Kl angel duleemente transforma en aro-
mas de poesia las intranquilidades de la bestia. Era necesaria una
lirica del pecado para soportar la virtud en las sociedades gricga v
romana, y nacieron con Homero y Hesiodo la pléyade maravillosa
de los dioses imprescindibles. La libido reétenida espiritualiza la erd-
tica, dando lugar a nobles quehaceres moral:s ¢ intelectuales. Es la
imagen, pucs, valvula de escape de fuerzas césmicas que de otro mo-
do llevarian a la desesperacién y a la mucrte. Siempre la locura
salvd en los trances apurados de la vida, y la capacidad humana de
delirio salva también en el caso de Don Juan de una tensién que
ahogaria en flor los mejorcs especimenes del espiritu. Por eso el
drama de Zorrilla es el que pone al descubierto la verdad, haciendo
de la mujer tentacién y redencién del alma del Burlador. La figura
de Dofia Inés, sublimada por el sacrificio, consigue cque Don Juan no
se pierda definitivamente. Si, como dice Said Armesto, ¢sto es puro
romanticismo, copiado de Goethe, afiadiremos nosotros, con Enrique
(Gandia, que Espana es en donde todos los roménticos nutrcn sus im-
p<tus.

En tres etapas dividiremos la evolucién de la idea de Tirso has-
ta conseguir su célebre drama:

a) Su estancia en Galicia.
b) Su estancia en Sevilla y sus viajes a Toledo, Madrid, etc.
¢) La recopilaciéon de los materiales que en ¢stos viajes reco-

gi6 al observar el tipo de hombre de la época, cuyo exponente pudo

haber cifrado en Lope de Vega.
R R RO RRRRREEEENEEe

cOMODOS, DURADEROS Y
ELEGANTES

Juegos de cuatro
sillas y una mesa

DESDE 1986,;'2 & rara arriba

ARTE ESPANOL

Para trabcjos artisticos on hierro, visiten nuestras
exposiciones en:

2655 Herran Sta.Ana y 145 Isaac Peral
Tel: 6-63-43
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Al Secretario Langcaoun le fal-
ta ahora direro para observar ficl-
mente la ley vigente de la ensefan-
za oficial del castellano.

La podadera de la politica de
ecconomia se aplicé, antes de que
viera la luz de las tristes realida-
des, a la pobre lengua cervanti-
na!

Parece que hay poco interés en
que se cumpla una ley, la cual =s
para nosotros una encarracién vi-
viente de las ansias de un pueblo
de conservar ¢l lenguaje de sus
antepasados y en <l que estian glo-
riosamente escritas sus heroicas
gestas y tradiciones.

A lo que parece se relega al ul-
timo puesto uno ley vigente, que
es un intérprete fiel no solamente
de nuestra cultura pasada y pre-
sente, sino también de nuestros
mas calidos esfuerzos de formar-
nos, en un indisoluble lazo de fra-
ternidad internacional, asi con las
raciones de la América Central y
del Sur, como con la misma hidal-
ga madre, la Espafa inmortal y
legendaria de los Pelayos, Guz-
manes, Carlos V., Felipe II, Cis-
neros e Isabel la Catolica!

Estamos asistiendo a la meta-
moérfosis calladamente gloriosa de
las naciones de habla hispana; las
cuales, sin ser nosotros vidente ce
Israel pronosticamos ser ellas, an-
tes de cumplirse medio siglo, los
portaestandartes de la Cultura y
Civilizacién modernas que la in-
minente guerra internacional ha-
ra resurgir con insospechable pu-
janza.

Esas naciones hermanas estan
destinadas por la divina Provider-
cia a que, con la Repuiblica Ar-
gentina a la vanguardia, sean las
depositarias de un progreso mas
moderado, mas sélido y estable y
sobre todo mas cristiano.

Al no prepararnos con la ense-
fianza del castcllano nos vamos
siendo mas indignos de participar
de esa legitima gloria de lcs Pue-
blos hermanos.... jQueremos com-
prar la futura civilizacién... pe-
ro ella huye indignada de nos-
otros!

NO SOLO DEL DINERO VI-
VEN LAS LENGUAS

Es preciso recalcar, una y mil
veces, especialmente en estos dias
de positivismo materialista y eco-
némico, que en la ensefanza, co-
mo en el aprendizaje de una lenguo
culta, el dinero es el ultimo ele-
mento que se necesita!

Lo que necesitamos es tener
hombres deccididos a comenzar esa
gloriosa empresa de entrenamien-
to lingiiistico de nuestros jovcnes,

¢ Qué haremos con la ley del castellano?

Por JOAQUIN J. LIM

En su informe al Senador Sotto, campeén del Hispanismo y pa-
dre de la Ley de la Ensciianza del Castellano en las Escuelas, nues-
tro digro Secretario de Instruccién, declaré que no se podra, por
ahora, cumplir la ley del castcllano por falta de forndos y por la es-

casez de instructores.

RODA BARRETO-KAIMO EL SABADO 11

RN B

5285

Como se habia annwnciado oportincamente, cl sibado 11 del actual
tuvo lugar en la iglesia del Santisimo Rosario la boda de la Srta,
Consielo Baireto y el Sr. Edmundo Kaimo, siendo sus padrinos
la Sra. de Fermin y el Representante don Tomds Morato.

%

Les nucvos reclutus para

RECLUTAMIENTO DE LOS EXPLORADORES

los Exploradores, tuvieron las ce-

remonias de iniciacion en la escucla clemental de Malolos, que

corricron a cargo del explorador ejecutivo, Angel V. Santos.

La

foto capta el momento en que el maestro principal de la cscuela
de Santa Isabel estd en el momento de iniciarse.

quienes, con las lenguas extranje-
ras que hubicsen aprerdido en
nuestras aulas educativas, lleva-
ran la antorcha de la verdad no

s6lo a los confines del Archipié-
lago magalldnico, sino hasta las
playas de otros paises, revelan-
dose sobremanera cultos, como lo

[17]

estd haciendo el Gral. Romulo, a
quien ciertamente su conocimien-
to del castellano, no del inglés, le
ha elevado al puesto de la excelsa
presidencia de la ONU!

iAh! lo que necesitamos en «cs-
tas horas de escasez econdémica son
gobernantes que poseyendo visién
clara del porvenir de Filipi-
nas excogiten medios par satisfa-
cer desinteresadam-nte las necesi-
dades del pais!

El Senador Sotto, al propulsar
el castellano con una ley de la na-
cién, no lo ha hecho por el solo
amor y carifio que profesa, ¢n su co-
razén agradecido, hacia Espana; ni
sélo por el aprecio que tiene de los
cseritos de nuestros héroes, heches
en castellano; sino también y so-
bre todo por que con iustinto de
estadista, conocedor de los movi-
mientos internacionales, sabe que
el castellano no tardard en ser
el lenguaje, méds universal aun
que el mismo inglés o ruso!

UN RASGO DEL VICE-PRE-
SIDENTE, Hon. LOPEZ

También el ilustre Vicepresiden-
te de la Repiblica, Hon. Fernan-
do Lépez participa de este sentir
d:1 Senador Sotto y de muches
cultos filipinos; de ahi que en su
discurso en el banquete de los ex
alumnos de Letran, celebrado en
honor del Rvdmo. Maestro Gene-
ral de los PP. Dominicos, Dr. Fr.
M. Sudrez, asegurdé rotundamente
que mientras él esté en el Gobier-
no procurari que el Castellano sea
un lenguaje co-oficial d:1 inglés.

El mismo Sr. Vicepresidente ha-
blando el otro dia con nosotros al
oir la noticia que uno de nuestros
comparnieros le dijo de que cnsefia-
mos el castellano gratuitamente a
un grupo de empleados? exclamo:

.“Por qué gratuitamente?” Por-
que parece que no hay direro:-—
Pues que haya... jprocuraré que
haya!™

Quisiéramos qu: el Secretario
Langcaoun, en su noble empefio de
ver a nuestra juventud con una es-
merada educacion literaria y lin-
gliistica, vea de remediar para
que la Ley Sotto de la ensenanza
del cast<llano no quede burlada
y frustrada con detrimento de la
autoridad del mismo Gobierno que
la aprobé y con desventaja de esos
que acarician ensuefios de ser
miembros de algunos cuerpos di-
plométicos filipinos en Espafa o
en los paises Sudamericanos!

Vale la pena de prccurar dinero
para que se ensefie el Castellano
en el proximo curso escolar de
1950-1951, Lo pedimos por e] bien
de la cultura patria!—



EXTRACTO DEL. ..
(Vine de la pdg. 14)
ocupar puestos visibles y nadie se
conforma en ocupar el que le co-
rresponde. Y naturalmente todos
tienen ya la vista puesta en “asal-
tar” la direecién escénica del

grupo.

Lo que nacié con gran armonia
y mayor, disposicién a los efectos
de cooperar desinteresamente al
resultado final, muere al poco tiem-
po de nacer. Los que prometiercn
dar, no hacen mas que pedir, mas
o menos veladamente. Y cl resu'-
tado final es la disociacién, mejor
dicho, la desetructuraciéon del gru-
po... Todos vamos con pletora al
ideal para traducir en hechos prac-
ticos nuestras ansias de fieles
amadores del teatro, y la mayoria,
andando el tiempo, nos olvidamos
de las promesas y bastardeamos
r.uestros caros afanes.

Pero lo peor del caso es que so-
mos nosotros mismos quienes nos
obstaculizamos el risuefio porve-
nir. Impensadamente vamos des-
truyerdo la obra inicial y cuando
nos damos cuen¢a, el mal esti he-
cho, surgen las dificultades, con
ellas la disgregaciéon de los com-
ponentes, algunos de los cuales, los
mas capaces naturalmente, cons-
tituyen o busean formar grupo
aparte, sierdo ¢l resultado final

LA SEGUNDA HIJA DEL VICEPRESIDENTE LOPEZ, DE CUMPLEAYOS

Mita Lopez, segunda hija del Vicepresidente Lépez y su distinguida scitora, reunié a sus
amistades y las de sus padres para un ‘‘dinner-dance’ con ocasiéon de su cupleanos. En kt foto
aparece la linda festejada, en el centro, con sus amigas Myirna Dizon, Menchu Ordoveza Fritzi
Ruiz, Presy y Gee-gee Martin. (FFoto-Manila Time)

completamente negativo.

¢No es una incongruencia que
contardo con grupos definidos, al-
gunos de los cuales de gran tradi-
¢ion, y rebosartes de actores todrx
ellos, el representar una comedia

en un momento dado sea pcco me-
nos que pretender desecar el Pa-
cifico?

Piensen mis queridos amigos y
digan si ello tiene un sélo adarme

Un dngulo de la parte residsncial de Los Alamos, en el es-
tado de Nuevo Méjico, dende mds de mil casas modernas se han
constru.do para los ciertificos, téenicos y sus familias. Los Ala-
no8 eg el principal centro de América donde se estdn mejorando
las armas atdémicas y estd situado sobre una cima lana de T 500
pies de elevacién sobre el nivel dzl mar, ’

de l6gica y si no es un pecado
mortal lo que se estd haciendo.
Porque lo peor del caso es que sin
ser especificamente profesionales
y lo que se crea como el mejor mo-
do de distraer el an'mo y cultivar,

burla burlando, a la masa, acaba-

siendo una perocupacion estupida
y a veces trae como consecuencia
el malquistarse un amistad ver-
dadera.

Y piensen ademds que no es pre-
cisamente un buen ejemplo el gue

dan con tales comportamicntos a
quienes se inician en el bello y de-
licioso arte de la escena.

;Cual es el procedimiento para
acabar con estas miseriucas y dar
fuerza vigorosa a la aficién his-
paro filipina? Muy sencillo. Dar
y no pedir. Elevar nuesiros cora-
zones despojandonos de las pasion-
cillas humanas y unirnos todos pa-
ra que nuestras aportacicnes, por
pequefias que sean, den una resul-
tante positiva.

Lo que necesita
€n caso de —
DIARREA o
GASESEN EL

ESTOMAGO
Y toda forma
de dolor
estomacal

Ayuda a la

Digestion.

Es bueno
para

Los Ninos

A //////////////7////[,//}/,,
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Las mil mejores poesias
de la lengua espanola

MANUEL MARIA DE
ARJONA

(1771-1820)

La diosa del bosque

;Oh, st bajo estos drboles frondosos
se mostrase la célica hermosura
que si algin dia en inmortal dulzura

este bosque baniar!

Del cielo tu benéfico descenso
sin duda ha sido, licida belleza;
deja, pues, diosa, que mi grato incienso

arda sobre tu altar.

Que no es amor mi timido alborozo,
y me acobarda el rigido escarmiento,”
que, ;oh, Piritoo!, condend tu intento

y tu intento, Ixidén.

Lejos de mi sacrilega osadia;
bdastame que con plicido semblante
aceptes, diosa, a mis anhelos pia,

mi ardiente adoracion.

Mi adoracion y el cintico de_gloria
que de mi el Pindo aténito ya espera;
baja ti a oirme de la sacra esfera,

joh, radiante deidad!

Y tu marar mds nitido y siiave
he de cantar que fulgido lucero;

y el limpio encanto que infundirnos sabe
tu dulce majestad.

De pureza jactdndose Natura,
te ha formado el cindido rocio
que sobre el mardo al apuntar de estio

la aurora derramd;

Y excelsamente languida retrata
el rosicler pacifico de Mayo
tu alma: Favonio su frescura grata

a tu hablar trasladé.

;Oh, imagen perfectisima del orden
que liga en lazos fdciles el mundo,
solo en los brazos de la paz fecundos,

sélo amable en la paz!

En vano con espléndido aparato
tinge el arte solicito grandezas;

Natura vence con sencillo ornato
tan altivo disfraz.

Monarcas que los pérsicos tesoros
ostentdis con magnifico porfia,
copiad el brillo de un sereno dia

sobre el azul del mar.

O copie estudio de émula hermosura
de mi deidad el mdgico descuido;
wantes veremos la estrellada cltura

los hombres escalar.

T4, en mi verso, en magndnino ardimiento
ya las alas del céfiro recibe,

y al pecho ilustre en que tu numen vive
ruela, vuela, veloz;

y en los erguidos dlamos ufana
penda siempre esta citara, aunque nueva;
que ya a sus ecos hermosura humana

no ha de ensalzar mi voz.

CANCIONES FAVORITAS

Por que tu eres asi

si el alma entera te di

y te burlaste tranquilamente
de mi pasién.

Si triunfa el bien sobre el mal
y la razén se impone al fin
sé que sufrirds

porque tu hiciste sufrir

mi corazén

DEUDA

es una deuda que tienes que pagar
como se pagan las deudas del amor.
No voy a llorar

porque la vida es la escuela del dolor
donde se aprende muy bien

a soportar

las penas de una cruel desilusién.

por Luis Marquetti
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Aparte la batalla moderna -y
arida de la lucha por los salarios,
de la que con motivo de las proé-
ximas clecciones se prepara en In-
glaterra y de la ocasionada con
motivo de la intromisiéon profesio-
nal que divide a ellas y a ellos en
bandos beligerantes, existe desde e}
principio de los siglos una <battle
of sexes», que dicen los ingleses,
de la que fué iniciadora nuestra
madre Eva por el femenil puntillo
de ganar la primera —jy decisi-
va!— victoria, dejindonos a las
de su casta expuestas a duras y
perennes represalias. De entonces
aci no han cesado las escaramu-
zas, sin que la contienda, afortu-
nadamente para el mundo, lleve
traza de acabar.

De esta batalla es eco una cu-
riosa encliesta que actualmente in-
cluye en sus columnas cierta inte-
resante revista francesa dedicada
a la mujer, Las preguntas que en
ella se dirigen al todo Paris inte-
lectual son las siguientes:

Primera: ;Por qué en las mo-
velas y en el teatro los hombres
prefieren  especialmente aquellos
tipos de mujer de los que hubie-
ran sido wvictimas de emcontrarlos
en la vida real?

Segunda: ;Por qué lae mujeres,
por el contrario, gustan en las no-
velag y en el teatro de los héroes
cuyo cardcter se impone por la
nobleza de sus sentimientos?

Las respuestas, como en toda
encuesta que se respete, son las
mas variadas y aun contradicto-
rias. Unos las toman un poco a
broma, como el novelista y critico
Ardré Lamandé, quien responde:
«Lucrecio ha contestado la prime-
ra pregunta: Suave Mary Magno-
Lo que en traduccién absoluta-
mente libre significa algo asi como
que es grato ver, sentados en fila
de orquesta, los peligros femeni-
nos a que los demas se exponen.»
En cuanto a la segunda consulta,
el senor Lamandé se permite du-
dar de que, en efecto,” las mujeres
gusten de los héroes de cardcter
noble, etc., etc.

Otros se muestran graves Yy
trascendentales en su contesta-
cién. Asi la famosa cineasta Ger-
mana Dulac, quien dice, contestan-

ELLOS Y ELLAS

do a la primera pregunta: <Los
hombres buscan la aventura, por
peligrosa que sea. Ellos han ama-
do siempre la caza, la guerra, el
placer dq triunfar.» Y a la se-
gunda: <«Las mujeres buscan la
encarnacion de su magnifico sue-
fio, el héroe magnifico...., como
eternas esclavas que son de aquel
a quien desean ante todo admirar.
Asi en ellos y en ellas encontramos
vestigios de remotas costumbres
incrustados en lo subconsciente.
El teatro y la novela prolongan
en este caso el ideal propio de ca-
da uno.» Casi coincide con esta
bien razonada opinién femenina la
masculina de René Yast: «EI
hombre — confiesa — es un ama-

sijo de orgullo, sensualidad y afan
de dominio. Un antiguo y feroz
instinto le incliné hacia la mujer
fatal: se cree capaz de rendirla,
aspira a la lucha, se embriaga con
la victoria e imagina, en recom-
pensa, amores fabulosos, esclavi-
tudes apasionadas y el final triun-
fo del tirano... ;{El infeliz!»
En cuanto a la mujer, piensa que
como <ha sufrido largo tiempo, y
sufre ain, el insondable egoismo
del varén», quiere creer en la exis-
tencia de diques protectores...
Admite, pues,. una fuerza que sea
dulce, tierna, humana o acaso mas.
Y cuando se le dice que esta fuer-
za existe, lo cree... jla infeliz!
Asi cada sexo sigue su ley. -

Republic of the Philippines

DEPARTMENT OF EDUCATION

BUREAU OF PRIVATE SCHOOLS
MANILA

¥r. Manuel Lopez Flores
Director, Semana
2109 Azcarraga, Manila

My dear Mr. Flores:

November 1, 1949

I have been receivinz s number cf copies ¢f "Semana"

and after an examination cf these issues, this Office is

L]

approving your magazine for general reading in secondary

schools, colleges, and universities.

Announcemeny of this

appreval will be included in one of the bulletins issued

by tnis Office.
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Very sincerely,

£,
MANUEL L. CARRECN
Director of Private Schools

Algunos dan como clave la con-
tradiccién entre fantasia y reali-
dad. <«Los hombres que aplauden
en escena a las mujer:s fatales —
asegura Leo Poldes — son ecasi
siempre los pldcidos esposos de
burguesas tranquilas. Las muje-
res aclaman en publico al hombre
casto y puro para sofiar en la in-
timidad con ¢l pérfido encantador
a quien todas adoran. ;Concl
si6n? La vida es el teatro; el tea™
tro es la vida.» Henry Dubernois
contesta: <«Primero: No es que
las ame, sino que se interesa por
allas como por criaturas excepcio-
nales. Segundo: Idem, idem.
Conclusién: Algunas  personas
piden a la literatura una nueva
distraccién; esto es, una diver-
sién.» Madame Catulle-Mendes
cree que los hombrcs desean ¢ame-,
nizar su existencia con dramas
imaginativos en compensacién a
una vida intima demasiado tran-
quilas. Y que ¢el amor femeni-
no va en general al héroe del co-
razén». Parece que por instinto
de conservacion y de seleccién la
naturaleza lo exige asi. La con-
clusiéon légica es que la mujer es
idealista, y el hombre, trigico.
Proposicion a modificar con cier-
ta frecuencia...

Una gentil estrella del cine fran-
cés, Suzanne Blanchett, opina que
todo depende de que el hombre sé-
lo atiende al ercanto fisico de la
heroina, que generalmente es exal-
tado en la mujer fatal, mientras
que la mujer incapaz de salvarse
a si misma aguarda siempre del
héroe la propia salvacién, que it
que una y otra son fieles a su ins-
tinto... Gustavo Kahn, jefe de la
escuela simbolista, no cree en las
mujeres fatales. De la misma
opinién es Paul Fort;, goien, en gam-.
bio, si cree en los héroes, cuyo ca-
ricter se impone por la nobleza de
sus sentimientos.

iConclusién nuestra? Las mis-
mas divergencias de opinién nos la
dan hecha. Que no hay Locarno
posible en cuanto de lejos o de cer-
ca atafie a la batalla eterna entre
ellas y ellos.

MARIA LUZ



CAPITULO XXXX

DONDE SE RELATA A LO LARGO EL HECHO DE LA. DESCOMUNAL BA-
TALLA QUE EL CABALLERO PALATINO MANTUVO CONTRA DIEZ MA-
LANDRINES. ’

Publicamente andaban en boca de todos los moradores de la fortaleza
del caballero Renio, los nobles propésitos que animaban al esforzado ada-
lid vandalico de acometer la empresa de dar al traste con tan aspero es-
tado de cosas sin ayuda de nadie, con lo que, por ser increible la alegria
que se esparcié en todos los corazomes, sintieron los humildes labriegos
resucitar su espiritu y tornarseles el alma a las carnes con la buena nue-
va, pues al correr su palabra por toda la regién sin estorbos, vivificé
con su presencia las partes que mas necesitaban de su socorro, ponién-
doles 4nimo para que corriesen tras él levantandolos-g tan alta empresa,
méaxime, al verse relevados del compromiso de empufiar las armas, ya
que es egoista y humana inclinacién esperar con las manos metidas en
el seno el suceso de las batallas ajenas y alegrarse cuando hay quien se
presta voluntariamente a sacarnos las castafias del fuego, sin tan si-
¢uiera demandar por ello la menor recompensa.

Con tal motivo, a tal punto se levanté la cresta y los brios de los la-
briegos, que no bien hubo amanecido el siguiente dia, cuando todo el pue-
blo se congregd en la plaza de armas para ver partir a su salvador, aun-
que, por rara excepcion, un reducido nicleo, dotado de mayor animo que
sus paisanos, acudié caballero en pacificos caballejos, que por sus ma-
taduras y pelajes mas entendian de arrastrar el arado que no de lides
guerreras, cuyos improvisados y flamantes adalides portaban como ofen-
sivas armas sendas estacas guarnecidas sus cabezas con pinchos a fuer
de clava de Hércules, mas, jay!, que si las mencionadas clavas podian



tener alguna semejanza con la del semidiés olimpico, no halldbase en
cambio en sus portadores parecido alg'uno con el vencedor de la serpien-
te de la laguna Lernea.

Con todo y con ello, y pese a sus desconocimientos del noble arte dc
los héroes, pues era tal la razén que les asistia para tomar las armas en
la mano, creian de buena fe que por estar a su lado aquella a mas de la
justicia y el derecho, serian parte sobrada estos tres elementos para dar-
les la victoria sin mas ni mas.

Con general alborozo, fervor, regocijo y clamoreo, pues con ansias
heroicas trataban de ensalzarle, fué recibido en la plaza de armas el ca-
ballero Palatino, llegando a tanto el jubilo que; rompiendo toda cordura,
apifiaronse en su derredor sin orden ni concierto los agradecidos labrie-
gos, empiniandose por verlo de cerca y, a ser posible, estrecharle la mano
o tocar sus armas prodigiosas, con lo que hinchi6se la plaza de espadas
7 grita al extremo que se hundia el cielo.

En aquel punto, creyéronse los voluntarios e inexpertos campesinos,
convertidos de la noche a la mafiana en guerreros, en la obligacién de
rodear con sus rocines al héroe para darle carrera, desembarazarle el
paso y que pudiera hacerse a lo largo seguido por los caballeros Reniv,
Molibdan y sus respectivas servidumbres.

De tal guisa y sin cesar en un punto los vitores y aclamaciones, ni
de abrirse las bocas con encarecidas frases de elogios, levantando extra-
ordinario alboroto con voces y gritos, atravesaron de parte a parte la
plaza de armas, llegando a la elevadiza puente, punto limitrofe hasta
donde fué acompafiado en comunidad por tanta maquina de gente, pues
de alli en adelante lo fué tan sélo por los dos caballeros mencionados,
sus criados y media docena de los tan arrojados y temerarios paladines;
mas al percatarse el sefior de la florida Vandalia de la presencia de es-
tns Gltimos, preguntarles las causas que alli les atraia y contestar los
aludidos que era la de tomarse g brazo partido con sus enemigos, al ver
por vista de ojos su facha y el miedo de que estaban poseidos, les ordené
que se recogiesen prudentemente tras las murallas de su bien defendido
castillo, cosa que hicieron sin perder ripio, sin chistar ni mistar y a todo
trotar de sus enflaquecidos rocines.

Llegado el cortejo sin contratiempo alguno hasta la bifurcacién de
las dos sendas mencionadas anteriormente, donde se hallaba la entrada a
los estados del caballero Wolfart, cuyos términos tardaron poco en des-
cubrir porque confinaban con los de Renio, sacé el caballero vandalico
su espada y de un sencillo golpe separé el ominoso letrero del poste don-
de estaba enclavado, al par que di6 orden a su criado que lo recogiese
del suelo y lo llevara consigo, cosa que hizo al punto Rutenio sin poner
objecién alguna, mis dandose cata del inminente peligro a que iba a ex-
ponerse su amo y sefior, creydse en la obligacién, ya que no podia tomar
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a su cargo ayudarle con las armas, de hacerlo con sus consejos. A tal
efecto, se le acercé junto con el prudente Litio, diciéndole a vuelta de
otras razones encaminadas a hacerle alzar 13 mano de su loco designio,
por tener para si que tocaba en presuncién y aun pasaba a locura:

—Pues viene tan a propésito como embudo en boca de jarro o comc
pedrada en ojo de boticario, considere vuesa merced, mio seor y amigo
mio de mi a4nima, que no ha de hacerse todo de una, sino poco a poco,
ya que no le creo todavia capacitado para cerrar canal apechugando con
lo que viniere, que, regla sabia de valentia es, acometer a uno, esperar
a dos y no huir de tres, mas no lo que vuesg merced pretende de acome-
ter una decena, esperar un centenar y no huir de una legién.

En estos y semejantes términos se estuvo expresando el escudero
por algilin tiempo sin que replicara palabra alguna hasta entonces el ca-
ballero, oyendo pacientemente cuanto ambos quisieron decirle, divirtién-
dole el apurado acento con que la afliccion sacaba los sentimientos del
pecho de su criado, quien a su ristica manera daba a entender el carifio
que hacia él sentia; mas, algo picado por la insistencia, respondié:

—Amigos mios, ya no es tiempo para desenfrascarme de la mision
en que me he metido poco a poco, o, por mejor decir, mucho a mucho, v vol-
verle las espaldas, siendo asi que constituye para mi un placer tomar la
voz por tan desgraciado y cumplido caballero como lo es el que nos ha
acogido hospitalariamente en su palacio. Pensar por otra parte que yo
pueda ahora volverme atras es pensar lo excusado.

No se curé con esto Rutenio, a quien no parecia llegarle la cami-
sa al cuerpo. Con voz velada por la congoja, y por el temor de que a su
amo le sobreviniese una desgracia, contest6:

Dejaos, seor Palatino, de eso, y tened por muy presente que los im-
posibles a que intentdis hacer rostro son como querer subir del suelo al
cielo. Mirad que donde esta claro no poder ganar honra, locurg es aven-
turar la persona, y es cosa ‘manifiesta que hacéis de vuestras fuerzas
mis confianza de lo que fuera razén. jMirad que el caballero Wolfart
esta loco! X

—i Adan pecé, noticia fresca! —contesté con sorna el caballero—.
:Lo que con el ojo veo, con el dedo lo sefialo!

—iReparad en que su coraza es tan fuerte como la vuestra! ;Que
por ello debéis andaros prevenido y proceder con letura! — insistié ¢l
criado, moviendo a su amo a replicarle humoristicamente:

— Al mediodia linterna? jNecedad y diligencia ciega! Eso viene
tan a cuento como Magnificat en maitines! —interviniendo entonces Li-
tio, quien remaché el clavo de la broma diciendo:

—iSi, cuando la perdiz canta y llueve, sefial de agua! Viene tu
prevencién tan a punto, amigo Rutenio, que me recuerda aquella con-
seja: “;A quien ha mordido la culebra, guirdese de ella!”

295



No di6 su brazo a torcer el escudero, y a pesar de las pullas, siguid,
asta vez con una sarta de refranes que él creyé venir como aniilo &l dedo
para la critica ocasién en que se hallaba su amo:

—Ved, sefior, que quien busca el peligro en él perece, que, como di-
cen las viejas al empezar los cuentcs: el bien que viniere para todos sea
y el mal para quien le fuere a buscar. No vayais a hacer bueno el re-
fran: “Ir por lana y volver trasquilado”, mas ya que estdis decidido a
apechugar con vuestro descabellado propédsito, pensad que a cuadrilla de
bellacos, mas vale por los pies gue por las manos, que con villanos de
behetria, no te tomes a porfia, que a Cristo prendieron en el huerto por-
que estuvo alli quieto, y que a gente villana, pocas palabras y ésas cla-
ras, hablandoles méas claro que suela de zapato; pan por pan y vino por
vino, o como suela decirse. Sobre todo, no permitais que os ganen por la
mano, seguid el consejo: Al que te quiere merendar, almuérzatelo; esto
es, anticipate y hazle el dafio que él queria hacerte, y que al que mal te
quiere hacer, cégele la vez y hazle tres.

—i;No son muy evangélicos tales consejos, Rutenio!—contest6 son-
riendo el caballero.

—Pero si muy equitativos, mio sefior, y, como dicen, de excelente re-
sultado préactico. ;A Segura lo llevan preso!

—Es en vano cuanto me digas, Rutenio—replicé el adalid de Van-
dalia—. No te esfuerces mas, mi buen amigo, pues no es a las palabras
y deslavazados refranes que dijiste a los que presté mi atencién, sino a
Ins nobles sentimientos que, a juzgar por ellos, adivino que germinan en
el momento presente en tu generoso pecho, que son los que te dictan acon-
sejarme, ayudidndome en éste que tu crees apurado trance. ;En el pe-
ligro se conoce al amigo! Mas, como ves, sé al blanco a que tus saetas
apuntan. Tranquilizate, pues, y piensa que por muchos consejos que reci-
hiere ahora, ninguno habria de seguir sino el que me dicta el lema gra-
bado en la hoja de mi espada; por otra parte, ten presente que hanme de
estimar aunque no quieran. <Ea, al mal paso, darle prisa, que al osado
la fortuna le da la mano!—dijo, al par que tomaba el letrero que’llevaba
Rutenio, puesto que estaban ya a un tiro de ballesta de la fortaleza del
caballero Wolfart, tan y mientras que el afligido escudero murmuraba
entre dientes: “jPlega a Dios que orégano sea!”

Tras ordenar a todos que no se moviesen de aquel lugar ni osasen
por ningln concepto acudir en su socorro, sin mis otra explicacién, picé
espuelas a su Hydrégero, arrancé con sibita corrida hacia el castillo, ex-
clamando: “{A la mano de Dios!”, mientras acudia a la contienda ra-
diante de gozo y 4vido de medir sus armas con tan terrible adversario, co-
mo si diese por descontado ya el triunfo.

Ya bajo las almenadas murallas, cuajadas de guerreros, quienes ame-
nazadoramente enfilaban la punta de sus saetas hacia el temerario doncel,
cuando éste comprendié que podrian oir distintamente sus desafiadoras
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no le perdonan dafio ni denuesto,
sus barbas y cabellos arrancaban

y escupen a menudo el claro gesto, LIBRO CUARTO
hasta que cansados le dexaban
(mas quien no hartos) a la gente armada En la pontifical casa de fama
que alli para su guarda sefalaban ya del perverso Ands dando alegria
una gran sala estd della ocupada: con presurosas alas se derrama
cudl se escalienta al fuego, que hacia frio, Y a la mordace lengua apercibia
y cudl pasa en jugar la noche helada; ¢l hipocrita infiel contra el cordero
pero dellos los mds con vano brio que ante la tal tijera enmudecia.
burlando del Sefior pasan la vela Asiéntase a esperar (ayrado y fiero
y habla cada cual a su albedrio. tembldndole la barba) al que vencido
Al temeroso Pedro que recela se ofrece por su amor al carnicero;
ser descubierto mira una criada pues ante tal presencia ya venido
de casa que a la puerta guarde y vela aquel con cuya el mundo restaurado
al cual dié por San Juan lugar y entrada con soberbio ademdn de ira encendido
que era_della y de su amo conocido y maliciosa furia arrebatado
y dicele: ;eres ti de la manada hablando mds con gestos y aparencia
de Cristo? Y respondid: ni soy ni he sido; que lengua, verdinegro y alterado,
negando mds con torpe cobardia al alto Hiyq de Dios cuya presencia
que gana de vivir arrepentido, alegra las serdficas campafias
Yy queda entre el temor que lo vencia el pér fl(?? hablo sin reverencia: _
Y la /roja fvergae/nza embelesado éQuzen eres tu que ast con tale.S manas
y solo alli entre tanta compaiiia perviertes nuestra ley santa y antigua
cual temeroso mifio que apartado y con los pecadores te acompaias?

sQué vida? ;qué ensefianza? ;hay quién te siga?
¢que discipulos tienes? que aqui atado
nos has de declarar toda esta liga.
Triste hipécrita Ands emponzofiado:
Jtu preguntas quién es? ;no le has oido
cuanto en la sinagoga ha predicado?
¢por qué te haces nuevo? di, perdido,

del padre se perdio en la selva umbrosa
donde la oscura noche le ha tomado;
ni sabe donde vaya, ni reposa,
hasta que el alto sol amaneciendo
(e encamina con luz clara y piadosa.
Estabanse a la lumbre entreteniendo

algunos con quien Pedro que habia frio ¢No es él quien las verdades os decia
llego a se calentar, y uno hiriendo de donde vino a ser aborrecido?

sus oidos con voz del pecho impio. Quien pudo al paralitico que habia
le dijo: ti también eres a osadas treinta y ocho aios en el duro lecho
desta engafiosa gente, yo lo fio. contado levantar de do yacia;
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quien al que nunca vio el celeste techo
concede aquella luz tan deseada
y al maniseco mano de provecho;
quien lanza la infernal turba dasiada
del fatigado cuerpo confesando
al gran Hijo de Dios con voz forzada;
y a la viuda en Nain que acompaiiando
su dulce hijo va a la cueva fria,
quien se lo dio otra vez vivo y hablando,
quien al defunto Ldzaro que habia
morado cuatro dias so la tierra
a las hermanas dos restituia
con poderosa voz que al centro aterra
dijo: Ldzaro, ven con presteza
de la sombrosa cdrcel se deshierra;
y cual de su poder mds fortaleza
al cabo que sufrir tan mesurado
de una gente tan vil tanta crudeza
respondio el Redentor: siempre he hablado
a todo el mundo yo publicamente
y asi en la sinagoga he ensefiado
no oculta; ;oyo mi voz alguna gente?
;qué preguntdis a mi? ve a preguntallo
a quien me oyo hablar claro y patente.
Estaba alli un malvado que juzgallo
lo quiso a desacato (oh gran mancilla
y caso digno sitempre de llorallo!)
que al rostro a cuya luz el sol se humilla
¥ a su beldad la luna estd admirada
dio un recio bofeton en la mejilla.
Y él con serena faz, mas colorada
del riguroso golpe que esculpido
en ella le dejo la mano airada
dijo: st mal hablé dime en qué ha sido,
mas st he dicho verdad y he bien hablado
ipor qué tan duramente me has herido?
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;Oh blasfemo, cruel, desventurado
que tal paraste el rostro y la figura
en quien el Padre Eterno, se ha admirado!

Y ti, mudo furioso, esta pintura
aesprecias donde Dios te da labores
de tanto desengaiio en tu locura

Y escoges otros puntos por mejores
y buscas otras honras que admitia
el gran repartidor de los honores!

Llevaron al Sefior del alma mia
¢ casa de Caifds donde ayuntada
estaba ya la inica compaiiia;

y en tiniéndolo alli a puerta cerrada
entienden en buscar como acusalle
que hagan su malicia colorada;

vienen y van testigos que a proballe
son conducidos dellos falsamente
alguna acusacion con que culpalle.

No hallan que mentir tan de repente
y pudrese el judio ponzofioso
mas que al libico sol fiera serpiente

con la injusta ocasion su safia vierte
el inico Caifds y en ella ardia
gritando que era indigno de la muerte,

y a toda la malicia que tenia
sobraba el ademdn y la aparencia ‘
que aun hasta en la verdad también mentia,

rompié la dura veste con violencia
descompidnese y dice ;habéis oido
una tan gran blasfemia en mi presencia?

;qué pena debe darse a este atrevido?
(no puede hablar safioso y fiero
y de furia infernal todo oprimido)

y déjase ir asi contra el cordero
que espera su furor humilde y presto
con todo aquel tumulto carnicero,

35



RENDICION

Para Ma. Celino Ledesma

Pdlida flor de mi jardin de ensueio,
expuesta al vendabal de la existencia,
sin doblegar su tallo « la inclemencia
del astro rey de fulgurante ceio.

En tu altivez de reina de las floves,
hay aromas que acusan tu fragancia;
tiene la miel que tu corola escancia
dulzor divino, creador de amores.

Hoy llego a ti, errante peregrino,
cansado de mi lirica jornada,
a buscar en-tu cdliz diamantino

Alivio para mi alma enamorada,
que fue herida una noche en el camino
por la gracia gentil de tu mirada.

Srta. Jovita Francisco cuya boda con el Sr. Roberto Halz'li, une
dos fa(rinilials dcia;'anﬁio gbctl)lengo_ Ioi H?ilili de Bulacdn y los Fran-
.cisco de Manila. a boda se ha fijado para el dia 9 del préxi-
—J. MAURICIO PIMENTEL mo mes de abril. La mnovia es graduada del Holy Ghost College,
y el novio es ex alumno del Colegio de San Beda y graduado en

Comercio de la PCCBA.

SENCILLAS CEREMONIAS NUPCIALES

CON MI SANGRE

A una linda hispana.

No con diamante, con que aquel galante
Walter Raleigh grabé sobre el cristal
Versos para la Reina de Inglaterra,
Ni con encausto rojo, original
Tinta de emperadores absolutos,
Sino con cruor del corazém vital
Escribiria, en tu laudanzg, eterna,
Bello rondel o tierno madrigal,

iOh, regocijate, mujer selecta,
Que mis versos te hurdn inmortal!
Laura y Beatriz perviven en la historia,
Por la virtud del canto perennal
De Petrarca y Dante..... Une nuesfras
Sensibles almas la amistad cordial,

e L Como la de Legazpi y Sikatuna
Instentinea de las ceremonias sencillus de las- nupcias de . .

los Sres. de Liwag, (Angel), a las que sélo asistieron los fami- En la legendaria era colowial.

liares intimos de ambas familias. La novia es Conchita Sevilla,

hija de la Sra. Ursula Vda. de Sevilla, y el novio es hijo del e.-

gobernador, Miguel Liwag. PASCUAL B. AZANZA.




El “circulo escenico” por El Hispanismo

—000——

El dia 12 del corriente, en el Casino Espaiiol, tuvo su
reuniéon mensual el “Circulo Escénico” y en ella fue hués-
ped de honor y conferenciante el Sr. D. Enrique Beltran
y Manrique, consejero de la Legacién espaiiola, quien fuc
presentado por el presidente del Circulo, el académico don
Francisco Liongson, duyo discurso fue como sigue:

Excelentisimo szfior Ministro de Espafia en Filipi-
nas; distinguido huésped-orador; compafieros de Circulo;
damas y caballeros::

Una vez més, un puilado de Quijotes del hispanismo ce
reunen esta noche aqui, no precisamente para gustar de las
delicias de un menu suculento ni para bailar al son de gua-
vachas, tangos, o valses; sino para hallar un aliciente mas,
una inspiracién mas que fortalezca y robustezca sus de-
seos y anhelos de seguir adelante con el apostolado y la mi-
sién que se han trazado, desde hace veintisiete afios: cul-
tivar el teatro espafiol e hispano-filipino y fomentar las le-
{ras espafiolas en todas sus manifestaciones, como medio
de conservar y propagar el lenguaje espafiol en nuestro
suelo.

Esto no quiere decir que, como girones desgarrados de
el Circulo Escénico, haya al- una bandera, que es nuestra
guna vez pretendido ser uno historia y nuestra -civiliza-
de los més destacados adali-
des del hispanismo en Filipi-
nas, porque sabe y estd cons-
ciente de que su papel en esta
campafia, no es mas que el de
un simple pedén en el tablero
de ajedrez donde se juegan la
suerte y el destino de una ci-
vilizaciébn y de una cultura;
civilizacién y cultura que
afrontan un jaque a muerte,
fatal e irremediable, si los
mas llamados a luchar en esa
contienda no unifican sus es-
fuerzos y ponen sus mejores
talentos y luces para su de-
fensa y supervivencia.

El toque de alerta para esa
batalla hace medio siglo que
ha rasgado los aires en con-
cierto ligubre con la ruptura
de los lazos materiales que
nos unian a la madre; v en
ese medio siglo hemos visto
y seguimos viendo, cémo han
caido y siguen cayendo en la
brecha nuestros mejorss cau-
dillos, con gran pena y dolor
de los que aun quedamos
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c;(’in.

No me toca esta noche di-
sertar ni hablar sobre este te-
ma vital y trascendental, ni
me considero capaz y prepa-
rado para ello; otras plumas
vy otras voces mas autoriza-
das deben hacerlo, como a
diario lo esti haciendo VOZ
DE MANILA y cada siete
dias lo reitera SEMANA, con
la constancia y la tenacidad
que siempre han caracteriza-
do a sus abnegados y sabios
directores.

El Circulo Escénico, no
contento con las funciones
teatrales que periddicamente
ha estado organizando, tam-
bién decidié, hace algin tiem-
po, dar estas reuniones men-
suales para sus socios e invi-
tados, con el fin de que sus
miembros gocen de unas ho-
ras de camaraderia y expan-
sién, libres de la disciplina
arida y absorbente de los dias
de ensayo, bajo la férula
cruel y despiadada del direc-
tor de escena; pero sin olvi-
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dar su misién ni prescindir
de su fin primordial y prin-
cipal: el fomento de las le-
tras y la cultura hispanas. Y
para ello se ha designado a
un socio o se ha rogado a algur,
invitado en cada reunién de
éstas, para que nos dirija una
charla o una conferencia que
contribuya, como antes aije,
a levantar el espiriiu y a
mantener vivo el entusiasmo
de sus miembros.

Esta noche tenemos la in-
mensa fortuna de contar con
un conferenciante, que no s6-
lo es un distinguido conseje-
ro de la legacién espafiola en,
Filipinas y, por consiguiente,
uno de los ases de la diploma-
cia, sino que, ademais, es un
veterano aficionado de la es-
cena y uno de los primerc.’
espadas en materias teatra-
les.

Yo no sé de qué nos habla-
ra; ignoro si su disertacién
versara sobre los intrincados
laberintos que mueven y agi-
tan los negocios de una lega-
cién o embajada, o sobre la
trama de alguna comedia,
real o ficticia, cuyos persona-
Jjes, cual muifiecos de guifiol,
como dijo el gran Benavente,
muévenlos cordelillos grose-
ros, que son las pasioncillas,
los engafios y todas las mise-
rias de su condicién. Lo que
si sé¢ y me consta, que nues-
tro huésped-orador, no sélo
ha accedido a honrarnos esta
noche con una conferenc:a, s-
no que, ademis, se ha sumado
gustoso a nuestras filas, haw.
ciéndose socio, como buen es-
pafiol y como artista de gran
corazén.

Damas y caballeros: cabe-
me la alta distincién y el ho-
nor de presentaros a don En-
rique Beltrin y Manrique.




Por Joaquin Sola

KANLAON

(Poesia declamada por su autor desde la emisora
de Bacélod, Negros Occidental, en el programa
de la Cruz Roja, a las 8:00 de la noche del 9
de miarzo de 1950.)

El Kanlaén que obtuvo sus laureles
Para dejar olimpicos wvestiglos,
Entre aromas de rosas y claveles,
Humildoso se yergue por los siglos.

Asi se supo que en el bello cono

Del volean a través de las centurias,
Laén tenia el mds humilde trone

Que era también el reino de las furias.

Fue la mdgica vara diamanting
De la diosa Laém la propulsora
De estrellas en la noche negrestina
Y sofiadora de la luz de aurora.

Del fondo de las llamaradas bellas
Que en el voledn bullian con donaire,
Salian por las moches las estrellas
Cuando estrellas no habia por el aire.

Como el lindo aleteo de las olas

De suave luz de sol sin infortunio,

Se diria que habia mds corolas

De resplandor que el midmo plenilunio.

Cuenta un viejo pastor que en las cabaiias
Se convertian en radiosas flores
Con mds mieles que nuestrds dulces caiias
Los suaves y sedeiios esplendores.

Pero Negros, rugiendo entre sus cantos,
Se oponia al que luego le invadia,
Porque ni sola gota de los llantos

De sus hijos Laén ver no queria,

Y de este crdter d'el voledn antiguo,
Como el veneno vil de las querellas,
(Ante el libro sin pdgina, atestiguo),
Salian catastrificas centellas,

;Y la isla se agitaba entre temblores
Que ablandaban montanias elevadas
Mientras con el furor de sus ardores
El volcin vomitaba llamaradas!

Pero era el Kanldon dulce morada
De la ternura celestial del agua
Que ofrecia a la diosa recatada
Viajes de abril en una azul piragua.

Como la griega diosa sonriente

Que abria el paraiso de la vida

En las playas de Delfos al paciente,
A los gnomos besaba estremecida.

Y los duendes de barba franciscana
Que se bafiaban en su quieto lago,

Llamaban a Laén por la mafiana
Para besarla con filial halago.

Las sirenas mds bellas de la tierra,
Con ritmos de su sangre purpurina,
Cantaban a la diosa de la sierra
Como la mds hermosa filipina.
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El Kanlaén gané gloria y renombre;

Y de Ladn, su reina solterona,

No queda en lo presente para el hombre
Ni sombia de la espléndida corona.

Porque después su mombre se quedaba
En el olvido humano y matural.

Hasta que el Kanlaon lance su kva
Sobie la isla del bravo Mamagtal,

Aquella soberana en sus entraiias
Tenia sentimientos palpitantes
Mezclados con el jugo de las caiias

Y con la miel del habla de Cervantes,

De su boca de fresa y armonia
Fluia con dramdtica elegancia

El idioma natal que florecia

Como la primavera con prestancia.

Cuando reia-ella era igual que el vate
En cuya voz habia resonancia

Del divino wiolin de Sarasate

Que desgranaba musical fragancia.

Si entonar yo supiera sin dislate
Como Romeo que de amor moria,

Toda esta sangre que en mi pecho late . .

;Que mds dd si por ella verteria!

Porque respeto aquella soberana
Que era toda ella como poesia
Pero a la vez espada toledana
Cuando del invasor se defendia.

Evra su faz de peregrina gracia
Y su mirade llena de ternura

Y era su cabellera negra: v lacia
De los guerreros la febril locura.

El volecdn que se erguia soberano
La diosa en mansa flor lo convertia,
Pero también, al toque de su mano,
El crdater lava y llamas expelia.

Entonces por la tierra con tristura
Se oian los gigdnticos rugidos
Que sembraban horrisona pavura
Entre los malandrines fementidos.

De Laén no se sabe en lo presente,
Emn dénde estd su paradero ambiguo;
Esta generacion y la viniente

No lo sabrdn lo mismo que en lo antiguo.

Pero el canto de abril en los hogares,
Que despierta el amor a tus leyendas,
Tiene la sal de los azules mares

Y el fuego de tus mdgicas contiendas,

Yo sé que duerme, pero es prepotente
El seno de.ese monstruo como antaiio;
Ojald que ya nunca se reviente

Como exploté para semwrar el daiio.

Menos mal 8i Laén viviera hogafio,
Pues cual fulgor de sus pupilas bellas,
En vez de llamas de sin par tamafio,
Saldrian de su crdter las estrellas!

Karla6n—El volcin de la isla de Negros.
Laén—Ila diosa mitolégica que en ¢l volean vivia,
Mamagtal—antiguo r<y de la isla de Buglasan, o sea.

la isla de Negros.



Cartas al Director

L

CIUDAD DE BACOLOD

Sr. Director de “SEMANA”
Azcarraga, 2109, Maznila.

Feb. 15 de 1950.

Muy Senor mio: Quisiera supli-
car de Vd. lu publicacion en esu
revista de su_digno cargo para co-
nocimiento de sus lectores, este si-
mulacro de carta con los mismos
puntos y comas con que aparece
en su original.

Son muchas las personas que se
han dirigido a mi con esta cloge
de papeles, en ese castellano tan
fusilado y con ese contenido tan
absurdo y contrario a la verdade-
ra doctrina cristiana sobre la de-
vocion a la Virgen Santisima.

Creemos que tal manera de pro--
ceder es una pérdida de ttempo y
quizds un megocio de personas in-
teresadas.

Gracias por la atencion.

(Fdo.)
S.... M.... O....
NOVENA “OLREDEDOR"
DEL MUNDO -

Libmanan, Cams Sur.
February 3, 1950.

Estamos Haciendo una No-
vena a la Nuestra Sra. Vir-
gen de Fatima. No es dificil,
rezar un Padre Nuestro y:
una Ave Maria, Durante de
Nueve noches. Espero que
no rompe este Novena ya que
fue Aprokado por las Monjas
de San Francisco. Esta es la
cuarta vez que comienza es-
ta Novena olrededor del
Mundo. Hoga nueve copias vy
mandalas a nueve personas
antes de Cuatro das.

Esta Novena milo mandg el
Sr. Felix Zuiiiga de esta pue-
blo (Tiene que mencionar
gien solo Mando).

Este Novena no es Cadena,
por favor no deje se gurda
parado en su Casa, si no quic-
re hacer devuelvala a las Her-

4

La plaza Jackson Square de Nueva Orleans, Luisiana, Estados Unidos, una de las mds pin-
torescas ciudades de aquel pais por su fomoso Carnaval anual. La ciudad y el cstado’ tienen
una historia que data de mds de cuatro centurias En Jackson Square, antes Place 'd’A;-mes,
el 30 de noviembre de 1803 los representantes de Francia, formalmente tomaron posesion de lu
Luisiana después de haber estado por un tercio de siglo bajo la soberania espafiola. . Vet
dias después, después de la compra de la Luisiana, los Estado Unidos la reczbzeron.de ios jrmz-
ceses. Los edificios que aparecen en la foto som, de iz. o der. NEL Cabildo, eregido en 117_9a.;
la Catedral de San Luis, construida en 1794; el Preslflterto,. usado al principio por7lo§ cunnnfz
gos de la Catedral, y los Apartamentos Pontalba, los mds antiguos de los Estados Unidos. L
Cabildo y el Presbiterio son ahora museos. En el centro de la plaza aparece la estatua ecuestre

del General Andrew Jackson héroe de la Batalla de Nueva Orl:ans y luego Presidente de los-
Estados Unidos.

manas de San Francisco,
Boston, Mass. United Sta‘es
of America.

El cuatro dia de haberlo
hecho recibido un grand Fa-
vor.

Esta es para fomontar la
Devocién a la Virgen de Fa-
tima.

HISPANIA

—000——

novelas — obras cientificas

libros para nifios — cuentos de hadas
— historietas comicas

Revistas, ete., ete.

—en espanol solamente,—

—Precios reducidisimos.—

Nueva 92 esquina Escblta, Manila.

—iMe
re?... ;Me quie...?

(0}
uiere?... ;No me quie-g



REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

Department of Justice

OFIFICE OF THE PROVINCIAL
SHERIFF

Pasig, Rizal

PHILIPPINE NATIONAL BANK

Mortgagée,
—VERSUS—

ERNESTO C. LOPEZ,

Mortgagor,

FORECLOSURE OF REAL ES-
TATE MORTGAGE UNDER

ACT 3135 as amended

NOTICE OF SHERIFF’S SALE

WHEREAS, by virtue of a real
estate mortgage contract, duly
exccuted on the 23rd day of Feb-
ruary, 1946, by ERNESTO C.
LOPEZ, mortgagor, in favor of
the Philippine National Bank,
mortgagee, and with principal of-
fice at Escolta, Manila, the former
mortgaged to the latter the fol-
lowing property, to wit:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE NO. 43331
PROVINCE OF RIZAL

A parcel of land (Lot Ne. 130
of the subdivision plan Pls-2696-
D, being a portion of Lot No. 39,
Block No. 1 described on plan Pls-
1757-D- G.L.R.O. Record No.
6563), situated in the Barrio of
San Bartolome, Municipality of
Caloocan, Province of Rizal.
Bounded on the N. by Lot No.
129; on the E. by Lots Nos. 125
& 124; on the S. by Lot No. 131;
and on the W. by Lots Nos. 164
and 164. x x x; containing an
arca of ONE THOUSAND
THREE HUNDRED EIGHTY
SQUARE METER (1,380), more
or less.

AND WHEREAS, the said
mortgagor executed the aforesaid
mortgage contract, to secure from
the Philippine National Bank

FIRMA DEL ACUERDO DE AYUDA MILITAR A FILIPINAS

£

El Subsecretario'dél Departamento de Re laciones del Extericr, don Felino Neri, aparece

firmando los documentos del acuerdo de ayuda militar, en representacion del gobierno filipino.
La firma se llevé a cabo en presencia de los funcionarios de la Embajada Americana, en-
cabezados por el Embajador Cowen, el Secre tario de Defensa, Ruperto Kangleén, el coman-

dante general M.N. Castaiieda y miembros del Estado Mayor,

Sentados al rededor de la mesa,

izq. a der.: el primer secretario de la Embaja da Americana, Miltén Terry;- e Embajador Co-
wen, el consejero Vinton Chapin; el coronel S. R. Stribling, en representacion del comandante

general J. Anderson, el Secretario Kangleon,

el Subsecretario Neri, el Consejero Madamba y

el General Castaiieda.

Republic of the Philippines
COURT OF FIRST INSTANCE OF
MANILA

In the Matter of the Intestate

rat arising from contract, express or
implied, whether the same be due, not
due, or contingent, for funeral expens-
es and expenses of the last sickness of
the said decedent, and judgment for mo-
ney against him, to file said claims with
the Clerk of this Court at the Depart-
ment of Justice Building, Intramuros,
Manila within six (6) months from

Estate of ENRIQUE MONSERRAT,

Deceased.

ORDER

Letters

Case No. 10089

of Administration having
been issued in the above-entitled case in

ministratrix
estate.

March, 1950 serving a copy thereof upon
the aforementioned Mrs.
Vda. de” Monserrat, the appointed ad-

Rosario C.

of the above entitled

It is so ordered.

favor of Mrs. Rosario C. Vda. de Mon-

serrat.

It is hereby ordered that notice be,
and the same hereby is given requiring

all persons having claims for money
against the decedent, Enrique Monser-

Manila, March 2, 1950.

RAFAEL AMPARO
Judge

Publication: “SEMANA”,
Marzo 16-23-30-1950.

mortgagee, an indebtedness in the
amount of NINE HUNDRED
FOUR PESOS AND SEVENTY
FOUR CENTAVOS (P904.74)
plus interests, attorney’s fees and
other expenses of sale.

AND WHEREAS, the said
mortgagor has violated the terms
and conditions of the mortgage
contract by his failure to pay the
indebtedness aforesoid.

NOW THEREFORE, by virtue
of the power of attorney inserted
in said real estate mortg:age con-
tract, and in accordance with the

provisions of Act 3135 as amend-
ed, and at the request of the mort-
gagee aforementioned, the Provin-
cial Sheriff of Rizal, hereby gives
notice, that on April 5, 1950, at
10:00 o’clock in the morning or
as soon thereafter, in front of the
Office of the Provincial Sheriff of
Rizal, located in the Muricipal
Government Building of Pasig,
Province of Rizal, he will sell at
public auction to the highest bid-
der and for cash, the above des-
cribed property, to satisfy the full
amount of the indebtedness afore-

said, plus interests, attorney’s fees
and other costs and expenses of
sale.

Prospective bidders are hereby
enjoined to investigate for th-m-
selves the title of the said prop-
erty and other incumbrances there-
on, if any therebe.

- Pasig, Rizal, March 8, 1950.

SEVERO ABELIERA
Provincial Sheriff of Rizal

Publication: “SEMANA”
March 16, 23 and 30, 1950.



EPISODIOS DE . . .
(Viene de la pdg. 13)

d¢l erudito Juez Don Leopoldo Ro-

vira, que ha gustado de las deli-

cias de la polka japonesa y es

también partidario del “harakiri”,

como yo. .

El famoso Almirante Togo, tan
querido du los rusos, y su distin-
guida c¢sposa q.e.p.d. cometieron
“harakiri” en el mcmento quz pa-
saba frente a su casa el entierro
de su querido Emperador Mutsu-
hito; y no eran que digamos, per-
sonas vulgares, pues pertenccian
por rango y prestigio a la mds
rancia aristocracia del Japon. Y
como ellos, otros muchos aristo-
cratas, civiles y militares, que se
“desinflaron” por un ‘‘quitame
alla esas pajas”. La Historia ni-
pona esta llena de nombres de ilus-
tres suicidas entre los personajes
del Imperio que se dieron muerte
por medio del “harakiri’.

El ¢x Premier Tojo con sus mi-
nistros, si no se hubiesen retrasa-
do en echarse fuera el mondongo,
no hubiesen tenido la deshonra de
pasar por las furcas y hubiesen
ahorrado mucho trabajo y mucho
dinero -al erario publico nipdn;
porque no se crean los japoneses
que se van a salir de rositas con
los gastos hechos en aquellas cau-
sas que tanto duraron. Ya les pa-
saran los yankis la cuenta, que
en eso no se quedan cortos: menu-
do “inglés” les ha caido encima.

El principio filoséfico de que el
suicidio es contrario a la razon y
a la ley natural, es una pampli-
na para la inmensa mayoria del
pueblo japonés, y por lo mismo
que es una pamplina, creo que ha-
cen mal los misioneros de otros
credos religiosos en tomarse la
molestia de predicarles lo contra-
rio para impedir se suiciden. Yo
les aconsejaria se aferren al ‘“ha-
rakiri”, pero que lo hagan en cua-
drilla y al por mayor, para que
con eso y practicando a todo tra-
po el “birth control”, puedan ca-
ber dentro de su. territorio sin mo-
lestar a sus vecinos con invasio-
nes y brutalidades. Esa gente no
debe nunca salir de su pais, como
no sea en calidad de turistas.

En mi opinion, ésta es la mejor
solucion para que dejen de cons-
tituir un peligro los hijos del Mi-
kado. Hay que evitar en cualquicr
forma su alarmante incremento y
multiplicacién,

Por eso me electriza el ‘“hara-
kiri”.

FELGOMAR.

REUNION DE LA JUNTA DIRECTIVA DE LA “PHILIPPINE MOTOR ASSN.”

La junta directiva de la “Philippine Motor Association” celebré s primera reunién este
aio en ¢l Hotel Manila, De izq. a der en segun do término aparecen los Sres, Jorge B. Vargas,
Manuel Sabater, Benito Legarda, presidente; Ramoén Oriol, secretario-tesorero; C.A. Tolosig,
secretario-tesorero auxiliar; Park E. Green, J-H. Yanzon, Rafael Antén, vicepresidente; En-
riqu- Lolarga 1y Gregorio Tengko.

INTERPRETES.DE LA OBRA DE VIDAL TAN EN LA F. E. U.

La “Manila Community Players” puso en escena la obra en inglés del presidente de la
“Far Eastern Unriversity”, Dr. Vidal Tan, titulade “Ever My Daughter”. Sentadas de izq.
a der. Sra. Rosita S. de De la Concepcion, Srta. Luz Leonor Laurel, y Sra. Daisy Hontiveros
de Avellana; de pie, Joe Viterbo, Srta. Soledad Abreuw, Gustarvo Gonzdlez, Srta, Cabatic
Miguel Parungao y Manuel Ojeda. '

DON MANUEL NIETO DA UNA FIESTA AL MARQUES DE MELiIN

El Euncargado de Negocios de Filipinas ¢<n  Espana, don Manu<l Nieto, ha dado recierte-
mente en la capital espaiiola una fiesta en ho nor del Marqués de Melin, Excmo, Sr. D. En-
rigue Carrion. En la foto de izq. a der. don Jaime de Castelvi, alto funcionario de la PAL
en Madiid; Acisclo Carag, periodista; don Manuel Nieto, el huésped de honor, y cl Corsul
don Niconer Carag.
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CASTELLANOS

P ROQUE BARCIA

» \4

AHITO, REPLETO

Repleto quiere decir que se
ha comido tanto, que no cabe
mas en el vientre.

Ahito significa que se ha
comido con tal demasia, que
se estd incémodo, casi enfer-
mo. Ahitera significa empa-
cho.

Repleto se aproxima mas
a la idea de lleno.

Ahito a la idea de harto.

Este mismo sentido conser-
van en el lenguaje figurado.

Tiene el arca repleta de
onzas de oro. Esto quiere de-
cir que la tiene llena, que no
‘caben mas onzas.

Mi alma esta ahita de tan-
tos placeres. Esto quiere de-
cir que esta harta.

Llenar mucho; eso es lo re-
pleto.

Saciarse; eso es lo ahito.

El uso no deja lugar a la
duda. Claro es que no puede
decirse: tiene el arca ghita de
onzas de oro; mi alma esta
repleta de tantos placeres.

AHOGAR, SOFOCAR,

ASFIXIAR

No deben confundirse estos
tres verbos.

El agua nos ahoga, el calor
nos sofocq, la falta de respi-
racién nos asfiaia.

AJUAR, MENAJE

Ajuar viene del arabe
ATTUAT QTTAUAT.

Menaje se deriva de mena-
giuwm, nombre de la baja la-
tinidad que significa -casa,
vivienda, de donde los italia-
nos sacaron menare, que quie-
Te decir llevar de un lado a
otro, mover, sacudir, que es lo
que se hace con el menaje.
Asi dice Rosal que menaje ®es
como si dijéramos maneaje,
hacienda que se menea o se
mueve,; esto es mueble.

Las dos palabras del articu-
lo se distinguen en que ajuar
-expresa la idea de ornamento;
de belleza, de galanura, mien-
tras que menaje no significa

sino el utensilio de la casa que
) se limpia, que se sacude, que
se menew 0 mahea, que Se
mueve con la mano.

En ajuar entra todo lo que
“adorng la habitacién, todo lo
que la hace vistosa y Lella.

Menaje no comprende sino
aquello que se maneja.

De modo que el ajuar es or-
nato, compostura, aderezo

Menaje es la reunién de leos
muebles.

ALBA, AURORA

Albg viene de albor, que
equivale a blancura.

Aurora viene de dos pala-
bras, 4ura y hora, hora iure?,
o bien dureq hora.

El alba es blanca.

La aurora es dorada.

Los poetas que llaman blan-
ca a la aurora y rosada al al-
ba dicen las cosas al revés.

Alzar el grito; alzé el grito.

Del que se enojé y voced, y se
queja a gritos.

Alzar la cresta.

Dicese de los presumidos y mo-
zuelos, por metifora del gallo bric-
so; lo contrario es bajar la cres-
ta, bajarle la cresta.

Alzar la mano.

Desamparar y dejar alguna co-
sa; es alzar la mano de ella.

Alzar a paja.

Es encarecimiento de la brave-
za de un toro, que con el cuerno
alza una paja del suelo, y con me-
tafora de esto y de la piedra iman
y ambar, se dice para encarccer
que uno es fino bellaco, que alza
la paja.

Alzar las manos a Dios.

Para significar cuin de buena
gana administraria algin favor, o
buena obra, o comodidad; como
concediendo en ello se dice: “Alza-
ria las manos a Dios y veria el

Vocabulario- Inglés - Espaiiol

CHEAP, adj—barato; de¢ poco
valor

CHEAT, v.—trampear; estafa;
chasquear

CHECK, v.—revisar; detenerse;
confrontar

CHECK, n.—cheque; talén; con-
trasena
CHECKER, n.—rcvisador

CHEEK, n.—mejilla
CHEER, n.—alegria; consuelo;
regocijo

CHEERFUL, adj.—alegre, risuc-
fio; jovial; divertido

CHEERLESS, adj.—triste; melan-
colico

CHEESE, n—queso

CHEMISE, n.—camisén

CHEMIST, n.—quimico

CHEMISTRY, n.—quimica

CHEST, n.—pecho; torax;

CHEW, v.—masticar; mascar

CHICKEN FLEA, n.—insecto del
pollo

CHICKEN, n.—polluelo

CHICKEN-HEARTED, adj.—afe-
minado; cobarde

CHIEF, n.—jefe; principal; direc-
tor; caudillo

CHIEF CLERK, n.—jefe de leos
escribientes

CHILD, n.—ni#no

CHILDBIRTH, n.—parto

CHILDHOOD, n.—infancia; niiez

CHILDLESS, adj.—estéril; sin hi-
jos

baul

CHILL, n.—escalofrio; frio
CHIMNEY, n.—chimenea

CHIN, n.—barba
CHISEL, n.—<cincel; escoplo
CHOICE, n, adj.—eleccion; prefe-

rencia; escogido
CHOIR, n.—coro

CHOKE, x.—sofocar; ahogar; obs-

truir

CHOOSE,
preferir

CHOOSY, adj.—fastidioso

CHOP, v.—picar; tajar; rajar

CHRIST, n.—Cristo

CHRISTIAN, n-.—Cristia(Lo

CHRISTMAS, n.—Navidad; Pas-
cua de Navidad 4

CHURCH, n.—iglesia

CIRCLE, n.—circulo; circuito

CIRCULAR, n.—circular

CIRCUMSTANCE, n.—circuns-
tancia; incidente; detalle

CITIZEN, n.—ciudadano

CITIZENSHIP, n.—ciudadania

CITY, n.—ciudad

CIVIC, adj.—civico

CIVIL, adj.—civil

CIVILIZE, v.—civilizar

CLAIM, n.—demanda; reclamacién

CLAIM, v.—reclamar; demandar

CLAM, n.—caracol

CLAMMY, adj.—wizcoso; glutino-
8o

CLAP, n—aplauso; ruido; palma-
da; palmoteo

v.—escoger; elegir;

ALMENA-COCKTAIL
Unos pedacitos de hielo.
1/2 copita de vermouth ita-
liano.
1/2 copita de kummel.
Unas gotas de whisky.

Agitese y sirvase en copa

de cocktail, con una guinda.

-cielo abierto.”

Alzar los pies.

Andar con diligencia.

Alzarse a mayores.

Dicese de los que quieren tener
mayoria en otros.

Alzarse con ello.

Es muy usado decir esto del que
se alzé6 o se teme que se alzara
con ello, con dinero u otra cosa.”

Alla iras.

Cuando alguno se fuese con al-
go o se echo el que cansaba.

All4 se lo arrebujé; alla se

lo arrebujen.

Alla se lo habran dicho.

Es queja del agraviado, o sen-
tido del que murié; quiere dccir
que en la otra vida le habran di-
cho lo mal que lo hizo.

Alld se lo hallara; alla lo

hallar4 alla; lo habra hallado.
El pago de las buenas obras e¢n
la otra vida, y de las malas.

Alla se lo hayan; rebécese-

lo; rebécese con ello; rehdcen.
se con ello.

All4 se sale; all4 se sale to-

do.

Cuando viene a montar tanto.

Alli es el batidero; alli se

bate el cobre; alli es el cutide.
ro; alli se cute, o cuten.

Sefiala lugar do concurren mu-

chos y donde se juega a la conti-

nua.
Alli le duele, te duele.

Cuando uno tiene siempre la mi-

ra y acuerdo en una cosa que quie-
re,

A macha martillo,
Lo labrado firme y fuerte y

bien hecho.



REPUBLICA DE FILIPINAS
JUZGADO DE PRIMERA
INSTANCIA DE QUEZON

9.0 Distrito Judicial
Sala I

EL DIRECTOR DE TERRENOS,
Peticionario.

—contra—

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE
OF PANGASINAN

Third Judicial District

CARRIED LUMBER CO,,
Plaintiff

—VERSUS—

ANASTASIO ABADILLA ET EUDOCIA A. GARCIA, et al,,

AL,
Reclamantes.

DOMINGO ZABALLERO y otros,
Mocionantes.

EXPEDIENTE CATASTRAL
No. 3

G.L.R.O. RECORD CAT.
No. 213
Lotes Nos. 255 y 261.

ORDEN

POR LA PRESENTE, se seiiala
para el dia 20 de Abril de 1950, a
las 8:00 a. m., ante el Juzgado de
Primera Instancia, en Lucena, Que-
zon, la vista de la peticién jurada
de fecha 8 de Febrero de 1950, pre-
sentada por el abogado Sr. Alfredo
Bonus, en representacioén de los mo--
cionantes Domtingo Zaballero y
otros, sobre.los Lotes Nos. 255 y
261 del expediente catastral arriba
titulado, pidiendo por los motives
alegados en la misma, Ia cancela-
cién de los Certificados Originales
de Titulo Nos. 6538 y 6663 expedi-
dos a nombre de Domingo Zaballe-
ro, Florentino Zabellero y Victo-
riana Zaballero, y la expedicién de
otros de transferencia a nombre de
las personas mencionadas en la
precitada peticién; en cuya fecha,
hora y lugar todas las partes inte-
resadas pueden comparecer para
exponer sus razones por qué no
debe accederse a lo solicitado.

PUBLIQUESE esta orden a cos-
ta de los mocionantes en el perio-
dico “SEMANA”, que se edita en
Manila, y que es de general circu-
lacién en esta’ provincia, una vez
por semana, por tres semanas con-
secutivas antes de dicha vista,

ASI SE ORDENA.

Lucena, Quezon, 14 de Marzo de
1950,

ANTONIO CANIZARES
Juez

Publication “SEMANA”
Mar. 23, 30 and Apr. 6, 1950.

Defendants.

Civil Case No. 11038
ORDER

It appearing from the returns
of the Chief of Police of Agoo and
Bauang, La Union, respectively.
that the defendant Eudocia A.
Garcia could not be located in those
above-mentioned places and that
her address cannot be ascertdined;
and it appearing to the satisfaction
of the court that a cause of action
exists against the said defendant
and that she is a necessary party
to the present action;

Now, therefore, upon petition of

the plaintiff in consonance with
the order of this Court, dated Feb-
ruary 8, 1950, and in accordance
with Section 16, Rule 7, of the
Rules of Court, it is hereby order-
ed that service of summons upon
defendant Eudocia A. Garcia be
made by publication directing her
to appear before this Court at Da-
gupan City, within sixty (60)
days after the last publication of
vthis order, to answer the said com-
plaint; otherwise, the plaintiff
may ask that judgment be ren-
dered against her by default and
that the relief applied for in the
complaint be granted.

Let a copy of this order he pub-
lished for three (3) consecutive
weeks in the “SEMANA”, a news-
paper of general circulation in the
Philippines which will most likely
give notice to the said defendant.

Likewise, a copy of the com-
plaint and summons be sent to the
defendant Eudocia A. Garcia, by
ordinary mail at her last known
address above-mentioned.

SO ORDERED.
Done at Dagupar City, this 13th
day of February, 1950.

(Sgd.) EULOGIO F. de GUZMAN
Judge

Publication “SEMANA”
March 23-30 and April 6, 1950

REPUBLIC OF THE

PHILIPPINES

IN THE COURT OF FIRST
INSTANCE OF MANILA
SIXTH JUDICIAL DISTRICT

Case No. 10596

IN 'THE MATTER ,OF THE

PETITION FOR REPATRIA-

TION OF ENRIQUETA PLACIDO

LIM UNDER COMMONWEALTH
ACT No. 63.

x >
NOTICE OF PETITION
FOR REPATRIATION

To the Honorable Solicitor-Gene-
ral and to Mr. Augusto Revilla,
Attorney for the petitioner, 1118
Anacleto, Manila, and to all
whom it may concern:

WHEREAS, a petition for re-
patriation under Commonwc<alth
Act No. 63 has been presented in
this Court by Enriqueta Placido
Lim, who alleges that her present
place of residence is No. 438 Sa-
lazar, Manila; that she was born
on July 21, 1906, /in Angat, Bula-
can that she was formerly a ci-
tizen of the Philippines; that she
lost her Philippine citizenship by
marriage to a Chinese _citizen;
that she is now a widow, her form-
er husband’s name is Tan Kun,
who was born in Amoy, China, and
died in the year 1943; that she has
four children named Salvador,
Purisima, Cecilia and Ricardo Tan;
and that it is her intention to re-
acquire. Philippine citizenship and
to renounce absolutely and for-
ever all allegiance and fidelity to
any prince, potentate, state or so-
vereignty and particularly from
the Government of China of which
at this time she is a citizen.

WHEREAS, you are hereby gi-
ven notice that said petition will
be heard by this Court on the 18th
day of May, 1950, at 8:30 a.m.

Let this notice be published at
the request and expense of the pe-
titioner, once a week for three cor-
secutive weeks, in the “SEMANA”
a newspaper of general circula-
tion in the City of Manila, where
the petitioner resides, and also let
the said petition and this notice
be posted in a public and conspi-
cuous place in the office of the

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

IN THE COURT OF FIRST
INSTANCE OF
QUEZON PROVINCE

In the Matter of th: Intostate

estate of LEONARDA VERA
CRUZ, deceased. RAMON VERA
CRUZ, Jr.,
Petitioner

CASE No. 3163.
ORDER

Letters of administration having
been issued in the above entitled
case in favor of Ramon Vera Craz,
Jr., represented by Atty. Francis-
co D. de Jesus of Unisan; Quezon-
Province.

It is herc¢by ordered that notice
be, and the same hereby is given
requiring all persons having claims
for morey against the decedent,
Leonarda Vera Cruz, arising from
contract, express or implied, whe-
ther the same be due, not due, or
contingent, for funeral expenses
and expenses of the last sickness
of the said decedent, and judg-
ment for money against him, to
file said claims with the Clerk of
this Court at Lucena, Quezon,
Court Building, within six (6)
months from the first publication
hereof, serving a copy thereof
upon the aforementioned Ramon
Vera Cruz, Jr., of Unisan; Quezon
Province, the appointed administra-
tor of this proceeding.

It is so ordered.
Lucena, Quezon,
March 14, 1950.

(Sgd.) ANTONIO CANIZARES

Publication “SEMANA”
March 23, 30 and April 6, 1950.—

Clerk of Court.

WITNESS the Hon. RAMON
R. SAN JOSE, Judge of the Court
of First Instance of Marila, this
15th day of March, in the year
Nineteen Hundred and Fifty.

ATTEST:
MACARIO M. OFILADA
Clerk of Court.

Publication “SEMANA”
March—23-30 and April—6-1950.



“El fin principal de este
curso de verano que se ofrece
a los filipinos, es el de poner
en practica lo que tantas ve-
ces se ha venido repitienco,
tanto, que ya parece un sonso-
nete, aquello de, estrechar mas
y mas las relaciones entre Es-
pana y Filipinas.”

Tal es lo que nos dijo el Dr.
Senén Magarifios y Blanco de
Obregdn, cuando le pedimos
una entrevista para SEMA-
NA. De palabra facil y casi
desbordante, el Dr. Magarifios
explica en breves palabras los
pormenores de este curso ce
verano para los filipinos, cur-
so que ha preparado el Insti-
tuto de Cultura Hispanica
Jjuntamente con la Universidad
Central de Madrid, y que se-
glin sus propias palabras, es
una verdadera opor.unidad
extraordinaria pues si se ana-
liza el costo total que importa
el curso, la estancia en un ho-
tel de primera categoria mas
el viaje y las excursiones que
se haran por las principale-
ciudadas espaifiolas, indudable-
mente, se habra de reconoce.
que es nada mas que =l deseo
vehemente de que se traduzca
en realidad eso de las relacio-
nes hispano-filipinas.

—¢ Quiere decirnos cual es
talmente el costo de todo en
pesos?

Creo que son 3.200 pesos.
Como vera--continia—el viaje
solo, en avién, ya es aproxi-
madamente esta suma. De
ahli que, si se tiene en cuen-
ta la estancia en Madrid, el
curso teérico de 40 dias y el
préctico de otros 20, sumado
a las excursiones semanales,
resulta qfie todo esto es casi
gratuito. Pero como quiera
que en este plan no se busca
el luero sino lo ya indicado
antes, tenemos que con la bue-
na acogida que se me ha pres-
tado. no habria razén para que
el proyecto no sea un éxito.

Estos cursos ya se han
ofrecido en afios anteriores a

Cursos de verano para filipinos

BREVE ENTREVISTA CON EL DR. MAGARINOS EN-
VIADO ESPECIAL DEL INSTITUTO DE CULTURA

HISPANICA.

las universidades y colegios
de Hispano-América, habien-
do resultado siempre un gran-
dioso ¢xito. Lo que es mas
notable, es que en Nortemaé-
rica, donde se iniciaron hace
dos afios, con un solo avién,
este aflo nos hemos visto pre-
cisados a fletar seis aviones
por el numero de alumnos que

trado grandes deseos (e
aprenderlo, ¥ sobre todo de
querer a toda costa, sumarse
al viaje para matricularse en
este curso especial que venge
a ofrecer.

Desviamos la entrevista ha-
cia algo mas perscnal, v pre-
guntamos al Dr. Magarifios,
sobre sus titulos, y el por qué

El Dr. Senén Magariios y Blanco de Obregon que ha llegado
a Manila, como enviado especial para la realizacion de un ma-
yor estrechamiento de relaciones culturales entre Espana y Fi-

lipinas.

ha solicitado matricularse.
termina diciendo nuestro in-
terlocutor.

—¢Y de entre los que han
significado su deseo de ma-
tricularse en Manila, son to-
dos de habla espafiola?, inda-
gamos.

—No. Responde sin titubeos
el Dr. Magarifios y eco es lo
que mas me ha sorprendido.
Ha habido casos en que soste-
niéndose la coversacién toda
en inglés, puesto que no ha-
blaban el espafiol, han demos-

habian decidido que fuera éi
quien emprendiera este viaje
para llevar a cabo el plan,
siendo asi que nuneca habia es-
tado en Filipinas.

—Mire, comienza dicierdec.
desde siempre he tenido una
gran simpatia y un interés
sin limites por todo lo que
fuera filipino; alld en Espa-
fia, lo demostraba sobre todo
en el Instituto, alternando con
los becarios filipinos, intere-
sandome por conocer este be-
llo pais, de que tanto oia ha-
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blar y que admiraba sin aun
conocerlo. Fue algo que sen-
tia como una especie de iman,
que me atraia y hacia que me
interesara mas de lo ordina-
rio. Probablemente, esto se-
ria lo que decidié a que fuera
vo el designado para venir, ¥
aqui me tiene sin mas titulos
que el de doctor en Ciencias
Politicas v Eccndémicas, espe-
cializado en los problemas
hispano-americanos. Me doc-
toré en la Universidad Cen-
tral de Madrid y la especiali-
zacion la cursé en el Semina-
rio de Problemas hispano-
americanos del Instituto de
Cultura Hispanica.

—¢ Quiere decirnos sus im-
presiones acerca de Manila y
sus habitantes?

—La verdad es que ha su-
perado a toda ponderacion lo
que de vosotros me han ha-
blado asi como también acer-
ca de Manila. No me ha co-
gido de sorpresa el hecho de
que apenas se hable aqui el
espafiol, ya poco mas o menos
habia oido bastante acerca d=
ese tema, lamentiandolo since-
ramente; pero lo que méis ad-
miro, es que muchas ve:ss,
adrede he hablado en mi leu-
gua a mas de uno, por ejem-
plo en el hotel a los mozos, a
los cnoferes, asi como tam-
bién a estudiantes y profeso-
res de las universidades don-
de he estado, y si bien es ver-
dad que no han respondido cn

. e] mismo idioma, sin embar-

go, de lo que han contestado
he colegido que si no lo ha-
blan, gran parte de los fili-
pinos entienden el cspafioli
Y después de escuchar es-
tas magnificas declaraciones
de nuesfro distinguido inter-
locutor, damos fin a la entre-
vista despidiéndcnos de él ¥
deseédndole lcs mayores éxi-
tos a la magna tarea que tie-
ne entre manos, y que, sin gé-
nero de dudas, daria mayor
realidad a esta frase de “las
relaciones hispano-filipinas”.

A. L. S



Cruzada jubilar del Afio Santo

LOS CAMILLEROS

Mira Jests al paralitico que le
han puesto delante: éste no actia,
ni quiere, ri puede dirigiese hacia
Dios. Mira Jests a los doctores
que han venido de Judea, Galilea
y Jerusalem: ve en sus corazones
curiosidad, hipocresia, intentos de
tergiversar los actos del Redentor.
Mira Jesis a los camilleros: ellos
se han sacrificado, llevando la ca-
milla: ellos la han subido al terra-
do, venciendo no pocas dificulta-
des: ellos se han ingeniado por
abrir una bocana y dejar deslizar
la camilla con el enfermo: ellos
aguardan llenos de fe la accién del
Salvador. En estos caritativos ca-
milleros encuentra Jests el elemen-
to necesario que ha determinado
en su Providencia para mover al
pecador y obrar el milagro.

Viendo su fe de ellos, dijo al pa-
ralitico: Confia, hijo, s= te perdo-
nan, los pecados. Reparad, cru-
zados, no dice el evangelio viendo
Jestis la fe del paralitico, sino
viendo la fe de aquellos abnega-
dos amigos: no fué la fe del para-
litico, siro la fe de aquellos cari-
tativos camilleros, la que arrancé
del Corazén de Jests la gracia ef:-
caz de la conversién: aquella fe
fue como una oracién fervorosa,
como una aldabada amorosa al Di-
vino Taumaturgo para que, abrien-
do su Corazén misericordioso de-
rramara los raudales de bondad y
energia sobre aquel enfermo des-
hauciado. Compaiieros de cruzada,
icudn maravillosa es la eficacia de
la oracién y fe ajena, para mover
a la divina misericordia en favcr
del que no cree, ni ora para si!
No se puede dudar que unos fieles
tienen participacién en la obras,
oraciones y méritos de los otros.
Como buenos cristianos creemos
en la Comunién de los Santos,
o intercambio espiritual de valo-
res morales, por ¢l cual las ora-
ciones y méritos de unos contri-
buyen a iniciar o aumentar el ca-
pital de otros, ;Quién no reconcce
deber a las piadosas oraciones de
su madre muchas gracias, recibi-
das en la nifiez y en las horas di-
ficiles de las encrucijadas de Ia
vida? San Agustin lo confesaba
de si con emceién y agradecimien-
to, cuantas veces lloraba sobre el
sepulero de su madre Santa Moéni-

ca. Mayor indudablem:nt: seria

Por el MIGUEL

Los Sres. de Olsen, \ ! ]
cabo en los salones del Elks Club, habiendo concurrido a la misma mds de 150 personas.
a der. los anfitriones, la Sra. de Donald Gunn, lo Sra. Lora Bell, la Sra. Frank Bennett, la Sra.

Pauline Thompson, la Sra. de
Haydn.

SELGA, S. J.

DESPEDIDA A VARIOS MIEMBROS DE LA SOCIEDAD COSMOPOLITA
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Charles Parish,

(Carl), fueron anfitriones de una fiesta de despedida que se llevé a

De izq.

los Sres. de J. C. Carmichael y la Sra, Elsie

el nimero de hombres que se acer-
casen que con oraciones, veniten-
cia y genidos de corazén importu-
nasen al Corazén de Jesis, por la
conversion de los hijos extraviados
y los esposos descreidos! De la Igl:-
sia para fuera brota una corriente
caudalosa, que pasa por ei Cora-
z6n de Cristo y va a parar a las
almas de los pecadores, de los here-
jes, de los infieles. Esa corriente
de fe, de oracién, de sacrificio, de
caridad cristiana, renovando el mi-
lagro del paralitico, fertiliza y hace
florecer y cubrirse de frutos sobre-
naturales las regiones oscurecidas
por las sombras de la muerte.
Teniendo presente esta fuerza mis-
teriosa de la oracion ajena, a fa-
vor del paralitico, ro me extrafian
las resomendaciones de San Pablo,
cuando encarga a los Obispos y cris-
tiaros de la primitiva Iglesia que
oren por todos los hombres, dando
como razén de su mandato la veo-
luntad de Dios, de que se salven
todos. Qué consuelo y respors.bi-
lidad la nuestra, compaiieros de
cruzada, ¢l saber que a nuestras
oraciones y sacrificios esta vincu-

lada la suerte sobrenatural de
muchas almas, que r.o rezan, ni si-
quiera creen, pero que son inmorta-
les como nosotros, redimidas como
nosotros por la sangre del Hijo de
Dios. La cruzada de oraciones y
¥ penitencias que el Papa nos en-
carga en este afio jubilar para la
cristianizacién del mundo es una
reafirmacién de la consigna divi-
na, que unicuique mandavit Deus
de proximo suo, que Dios ha encar-
gado a cada uno de nosotros el bien
de nuestro préjimo: es el eco mi-
lenario del ercargo del Apéstol
Santiago que nos exhorta a que
oremos unos por los otros para sal-
varnos: es la revelacién de la pro-
videncia misteriosa que Dios usa
en la conversién de la almas ¥ que
Jesueristo iluminé con luz divina
en el perdén y curacién del para-
litico Cafarnaum,

Sacerdotes, ' que todos los dias
ofrecéis al Altisimo la hostia in-
maculada por la santificacién del
mundo; religiosos y religiosas, que
santificiis largas horas del dia y de
la noche, entonando alabanzas a
Dios en las iglesias de vuestros

[36]

monasterios y afligiendo vuestros
cuerpos con penitencias en la sole-
dad de vuestras celdas monacales:
nifios y nifias de las escuelas y co-
legios, que ordis por los pecadores
y cumplis vuestros deberes escola-
res, ejerciendo asi una dulce vio-
lencia sobre el Corazén de Jesu-
cristo, como los caritativos camille
ros, cuando destejaban la casa de
Cofarnaum: joh vosotros, que bajo
el peso del dolor gemis afligidos en
las salas de los hospitales, o ator-
mentados por la concitncia de des-
varios en las carceles, o alejados
del trato social por la pobreza de
la choza en que vivis u oprimidos
por el yugo del trabajo que tenéis
que sobrellevar: corazores gencro-
sos, que anheldis trabajos aposté-
licos y os sentis reteridos en casa
por la enfermedad, o las obligacio-
res de vuestro estado: vosotros
sois la poreién mis escogida de
nuestra cruzada, las flores mas
bellas de nuestro jardin espiritual,
los soldados mds valientes de mues-
tro ejército. ;Cuantas veces du-
rante este afio Santo el Corazén
Santisimo ds Jesdis y el Corazén
Immaculado de la Mediadora de



todas las gracias:reconoceran en
vosotros la fe que traspasa los
montes, la fe de los camilleros de
Cafarnaum y dirdan intimamente a
muchos pecadores, esparcidos sobre
la haz de la tierra, en circunstan-
cias providenciales, por medios im-
previstos y misteriosos, “Hijo, con-
fia, te son perdonados tus pecados.”
El dia del gran triunfo de Jesu-
cristo, el dia de la vindicacién
publica de la Providencia divina,
el Hijo del Hombre con suma de-
licadeza premiaria ante toda la
creacién los esfuerzos de vu:stra
cruzada y las obras buenas de que
ni vosotros mismos os habiais da-
do cuenta. Sorprendidos ante tan
inmerecida recompensa os volve-
réis: ;cuardo me priccupé yo de la
conversacion de aquel impio ene-
migo de la Iglesia, a quien ni si-
quiera conoci? ;Cuindo nredique
vo el Evangelio, si ro sali de mis
ccupaciones ordinarias, de mis cla-
ses, de mi oficina, de mi talles,
de los campos de mi labranza, de
los claustros de mi monasterio, del
lecho de mi dolor? ;Qué hice yo,
para que aquel moribundo respon-
diera a las insinuaciones del sacer-
dote y se confesare bien y comper-
sara con un momento de sinceri-
dad y de contricién una vida ente-
ra de descarrios? A vosotros o3
cotestera el Sefior: Cuando pedias
ccn fervor venga a nos el tu reino,
cuando decias por todo el mundo
perdona nuestras deudas, cuando
comulgabas, cuando r:izabas las
preces por la reparacién de las
blasfemias, cuando te sacrificabas
por mi Iglesia, cuando contribufas
con tus oraciones, penitencias y sa-
crificios a la creacién, aumento y

FIESTA CHINICA EN EL “WINTER GARDEN’ DEL HOTEL MANILA

Delicioso conjunto de damas que ataviadas ¢on ¢l pintoresco traje chino asistieron a lu fiestu
organizada por sefioras de la comunidad china de¢ Marila. En primer término, Sras. Lala Tedrow,
Margarita Bulahan y de John Kim; en segundo término, Sras. de Lzroy K. Young, del Vicepre-
sidente Lopez, de Arthwr Henderson, de Yu Khe Siong, Minna Gaberman, de Albino Sycip, Yo-

landa Lépez y de Teddy Lim

difusién de obras catélicas de ce- miarte a ti, por tus obras fervc-rrea el igorrote: todos podemcs

lo,... era como si tu fe me pusiera
delante a todos esos infieles y a to-
dos esos pecadores: entonces al ver
tu fe, no pude menos de darics gra-
cias y medios de conversién; ahora
al verlos a ellos glorificados a mi
derecha no puedo menos de pre-

CENA OFRECIDA POR LOS DE WARNER BROS.

kS B

e

El Sr. Clifford E, Almy, alto juncionario de la razén social
de esta plaza, Warner Bros., fue objeto de un agasajo ofrecido
por log empleados y funcionarios de la casa, en el Hotel Avenue.
De izq. a der. el huésped de honor, Srta. Elda Reyes, Wolfe Co-
hen, presidente de la Warner Bros. Pictures Corp., que esta dc
paso en su viaje al rededor del mundo; Tomds Flores, gerente
de la Warrer Bros, en Filipinas; E. Valencia y Alfredo de Jesiis.
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rosas de apostolado oculto. Com-
pafieros de asociacion: todos cuan-
tos quieran, pued:n formar parte
de esta cruzada: s: niéga la en-
trada sélo a los que tercamente se
oponen a pertenecer a ella: €s obra
de voluntarios, no de forzados: sin
embargo aun esos mismos, que no
quieren ayudarnos en la cruzada,
serén el objeto de nuestra soticitud
y carino. La cruzada es ficil. No
es cruzada de dinero, que yo soy
muy pobre y me han admitido. No
se trata de viajes a Roma, que mu-
chos no podremos hacerlos por fal-
ta de dincro, por falta de salud, so-
bra de trabajos y sobra de com-
promisos: pero todos podemos
orar, desde el cura que reza en la-
tin hasta un servidor que chapu-
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In 19272 /C.r

876 RIZAL AVE.

coger una camilla: paraliticos so-
bran: camillas no faltan. Si te
crees muy débil, coge la camilla
de un paralitico chiquitin. Si te
ufanas de poseer musculos hereti-
leos arremete con la camilla de un
paralitico rechoncho y gordinflén:
todos, aun los achacosos como un
servidor, podemos hacer p:zniten-
cia. ;Quién no puede ofrecer a:-
gun sacrificio de sus gustos, de sus
comodidades? ;Quién no puede al
menos aceptar con resignacion la
voluntad de Dios en las adversida-
des de la vida y ofrecerlas a Dios
por el paralitico mundial en este
afio jubilar? En el Cristianismo
el sacrificio es condiciéon de fecun-
didad: sin él, falta eficacia a la
oracién, falta influjo a la predica-
cién, falta valor a las limosn.:.

WORK.
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REPUBLIC
OF THE PHILIPPINES

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE OF
MORTGAGED PROPERTIES

Urder Act 3135 as Amend d

By virtue of the power of attor-
ney inserted in the deed of mort-
gage executed by DELIA C. SAR-
ROCA in favor of the Rehabili-
tation Finance Corporation under
date of October 22, 1947, and for
the satisfaction of the debt of
P20,264.07 plus 6% annual inter-
est on the amount of 20,264,07
from March 5, 1950, plus attorney’s
fees in the amount of P2 026.40
and the fees and expenses in con-
nection with this sale, secured by
said mortgage, the und:rsigned
City Sheriff announces that on
April 14, 1950 - ten o’clock a.m. in
the Office of the City Sheriff, De-
partment of Justice Building,
Irtramuros, Manila he will sell at
public auction for cash, to the
highest bidder the following real
property, together with all the im-
provements thereon:

El po;-tm'ronrsA“Bg er” ‘d() la Armada de los Estedos Unidos, feiideado fu:ra del rompeolas
aguardando a los furcionarios del gobiciro que ihan a presinciar los simulacros del atacue que TRANSFER CERTIFICATE OF
se llevaren a cabo cv les coreanias de Mindoro. S TITLE No, 79086 (10333)

g . " - 0. -

MANILA

Un terreno (Lote No. 9-A,
Block No. 2206 de plano de suh-
division) situado en la linea SE.
de la Calle O'Donnel, Distrito de
Sta. Cruz. Linda por el NE. con
propiedad de la Hacienda de San
Lazaro (Lote No. 11, Block No.
2206), por el SE. con propiedad
de la Hacienda de San Lazaro
(Lote No. 10, Block No. 2206);
por el SO. con propiedad de For-
tunato Capistrano (Lote No. 9-B,
Block No. 2206), del plano de
subdivision; y por el NO, con
la Calle O’Donnel. x x x midien-
do una extension superficial de
DOS CIENTOS CINCUENTA
Y OCHO CUADRADOS CON
SESENTA DECIMETROS
CUADRADOS (2568.60), mas o
menos. X X X
Prospective buy:rs or bidders are

hereby enjoined to investigate for
themselves the title of the said
property and the encumbrances
thereon, if any there be.

’Manila, Philippines,
March 21, 1950.

MACARIO M. OFILADA
City Sheriff of Manila

Ggliados por un oficiel del portaviones, los wistinguidos visitunes encabe:ados por el Spea-

ker Pérez, son conducidos por todos los departa mentos a bordo, al mismo tiempo que el oficial Puyblication “SEMANA”,

explica el manejo y la utilidad de cada aparato.. March 23, 30 & April 6, 1950
] h 23, , 1950,



“JOSE RIZAL. . .

(Viene de la pdg. T)
esparcen por la peninsula y
entre el pueblo las ideas de
fraternidad catélica, de igual-
dad politica, de convivencia
- hispana y de tolerancia ideo-
légica. Si ung nueva luz pe-
netra hasta en la literatura
espafiola de Ruben Dario a
Vicente Huidobro—; si el
mundo peninsular se abre
cordialmente, en trato de tui
a ta, a los pueblos para quie-
nes habia estado cerrado, estz
tolerancia le viene de fuera,
de los pueblos hispanoultra-
marinos: es el desquite de los
vencidos, en su decadencia
aborigen, por Espaifia; pero
revitalizados por el Genio his-
pano, y vencedores hoy en el
mundo de la Comunidad In-
ternacional, también de esen-
cia y origen hispénicos.

Son ellos quienes vienen
preparando con su politica
exterior, de la que Espafia to-
davia carece, el advenimiento
del imperio espiritual de la
Hispanidad que abarca todas
las tierras, todas las razas v
todos los climas en contrapo-
sicion al imperialismo teliri-
co de los rubios, ya caduco, ¥
al clasista de los rojos, hoy en
auge por la deserciéon de Es-
pafia en lo universal.

...La ltima revolucién
peninsular—(;la tltima?)—
fué la consecuencia primera
de esa revolucién engendrada
por las republicas hispanoul-
tramarinas: y visible, en ella,
la uiia de las ideas de Bolivar
v Rizal. Counsecuencia de esa
gran Revoluciéon Espafia ya
no pudo darse un regimen au-
téctonamente peninsular, ¥
las ideas joséantonianas no
bien maduradas han tenido
que conjugarse con las boli-
varianas a fin de dar al pais
una Constitucién organica,
necesaria si bien de eficacia
transitoria. ..

Dentro de ese gran mar-
co de ideas y realidades he
concebido mi orig'nal JOSL
RIZAL, AP6STOL DE FILI-
NAS Y CABALLERO DE LA

SIMULACROS DE GUERRA LLEVADOS A CABO EN UN PORTAVIONES

1.—Personalidadscs de los departamentos del gobierno, que fueron invitadas a presenciar lvs

simulacros a bordo del portaviones “Boxer” de la Armada de los Estados Unidos.

En lo foto

el presidente de la Corte Suprema, don Manuel V. Mordn, el Secretario Baluyut, el Secretario .
Sanidad, el Secretario Balmaceda y otros, 2— La primera dama que es admitida a bordo de un
barco de la Armada americana, la Sra. Asuncién Pcérez, a quien por pertenecer al Gabinete, tu-
10 que formar parte de la comitiva gubcrnamental, 3.—FEIl Vicepresidente Liépez, con el Almiran-
te Boone, comandante de la quinta division del portaviones, observando los lances del simulacro.

4.—Un bombardero “Douglas” en el momento de despegar.

5.—La tripulacién colocando uno de

los bombarderos, a fin de dejar el espacio libre para otro avién que también desciende.

HISPANIDAD, que tras dolo-
res fatigas. desamparos y hos-
tilidades he logrado realizar
como catélico y espafiol, a la
mayor gloria de Rizal ¥ pro-
vecho de esta Fil‘pinas gene-
rosa Yy cordial, aunque casi
olvidada también del nexo vi-

tal que la une a Espaifia ror su
abandono del castellano sin el
cual, al decir del gran escritor
filipino Manuel Briones, si lle-
ga a romperse definitivamente
un dia “se quedara en las mar-
genes del anchuroso rio de la
Filpinidad incomunicada por

[89]

haber sido destruido el puente
que la une a sus libertadores
y pensadores por el habla
imperial de que usaron al sen-
tir y obrar muy filipinamen-
te”, si asi puedo expresar la
luminosa idea del gran juris-
ta Briones.
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ANSIEDADES

Para Ma. Celino Ledesma

Como perfume sobre las brisas,
Risuefia surges de mis quebrantos,
Y en el poema de tus sonrisas,

Vivo contento sobre mis llantos.

Giros de mi alma, como oraciones,
Son ansiedades por tu ventura,
Y como vives en mis canciones,
Mis notas se alzan a tu ternura.

—J. MAURICIO PIMENTEL

SUTILEZAS DEL
ALMA

Cantada mezza voce
para Ma. Celino Ledesma

En tu presencia,
me siento fuerte
por tus candores;
pero en tu ausencia,
ifea es la muerte
aun en las flores'

Por los espacios.

por las alturas,

no andan palacios

sino venturas:

Por tal pleritud,

yo te buscaré;
por tal beatitud,
yo te sonaré.

Por ti estaré con ritmos de mi acento
alli donde jamaéas llegue el tormento,
y demostrando todo lo que yo siento,
te velaré sin mengua contra el viento.

—J. Mauricio Pimentel

EPITALAMIO

En Baguio, jardinero de jardines,
la abeja es flor, y los panales besos,
ias hortensias con galas colorines
en los balcones muestran embelesos,

Es cdlida la calle cuando junta
al principe encantado con su dama,
mientras alld en el cielo el sol despunta
Y un broche azul y rosa desparrama.

En los rostros rubores deposita
 tiemblan tras los pdarpados los ojos,
avizoran la rubia mumnequita
que estd bajo el cristal de los antojos.

—Sientes frio? —Yo. .. siento mucho frio
pero cuando me miras me repongo.

—;Qué cosa extrana! Ahora que eres mio
mds valiente que ti casi me pongo.

—Qué gusto! y qué apetito! Me parece
que estoy pesando mds que hace dias.
—Con el aperitivo que enloquece
0 quedan en la mesa nt lechias.—

Ella tiene los labios sin pintura
y él tiene cdrdenos los ojos megros.
Guardan del kodak fotos miniatura
Yy en los oidos romanzas con allegros,

Duermen sonando todos los ensueios
en una mezcla de “pasion cantada”
que provoca afonia de los duefios
cuando despiertan muy de madrugada.

iBaguio ideal! Baguio numen de claveles
y de rosas variadas incitantes;

derrama sobre las parejas. mieles,
de sus pinos resinas odorantes.

JOSE E. MONTES.
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EL HOMBRE. ..

(Viene de la pdg. 5)
René Schweitzer, ei hombre que
acaba de regresar del infi:rno co-
munista,

Reré es el dltimo eslabén que
acaba de afadirse a la larza ca-
dena de victimas del infierno so-
viético, expuesta al mundo por la
prensa de aquellos pais:s que aun
tienen la suerte de gozar de ple-
na libertad de palabra y accidn.

René fue incorporado a las le-
giones obreras reclutadas por los
alemanes en Alsacia, para ir a tra-
bajar en las fortificaciones del
frente oriental. Alli le sorpren-
dié la derrota alemana, y fué he-
cho prisionero por los rusos. Inu-
til fue que demostrara, cor docu-
mentos a la vista, su situacién, Inu-

- til, asimismo, que destacadas pcr-
sonalidades de la politica y el Ejér-
cito de la vecina Reptublica se in-
teresaran por la repatriacién del
joven Schweitzer. Hasta la Cruz
Roja Internacional tomé cartas en
el asunto, subrayardo la historia
politica de René como de hombre
fiel a los ideales democraticos.

Al fin, y no a costa de pocas vi-
cisitudes, René volvié a Alsacia.
Como es natural, alla lo recibieror:
sus familiares y sus amigos con
gran alborozo, y aunque modesta-
mente, brindaronle con un banque-
te de bienvenida. Sobre la presi-
dencia, alli donde tomé asiento Re-
né, estaba extendida la bandera
tricolor,

LOS PREPARATIVCS PARA T A

FIESTA MORA

upo formado poi el comité organizador de la fiesta mora que promete ser un aconteci-

EL 1~

DE ABRIL

miento social en Manila. En la foto aparzcen M rs. Ford Wilkins, los Sres. de Araneta, ¢Luis);
Mrs. Cathay Chekett, Mrs, Nena Rasul Udin, y Fernando Poe.
corados estd encabezado por Mrs, James Meader.

A los postres, y con esa aficion
de los franceses por los discursos,
algunas autoridades alsacianas hi-
cieron uso de la palabra, destacan-
do siempre la figura simbdlica de
René y el premio que merecian sus
sufrimierntos. Finalmente, René
Schweitzer que es hombre agrade-

Esto armarios, estuche

dos por trabajos

mesq 1y sus accesorios fueron idea-
dos por alummnos de la Escucla de Artesanos Norteamericanos,
que es parte de la Alfred University del Estado de Nueva Yorlk.
Dicha escuela; la primera en Norteamérica que confiere gra-

manuales, es vno de los mcdios por los cuales

la artesania norteamericana se ha elcvado a un alto grado de

labor profesional.

[41]

cido, con lagrimas en los ojos, se
levanté para dar las gracias. Qui-
z4s también tuviese un discurso
preparado. Uras frases aprendi-
das de memoria para agradecer a
todos “el detalle”. Pero cuando
René se puso en pie, de rcpente,
como de golpe, le vinieron los més
amargos recuerdos. Los sufrimien-

“tos sin ninguna esperanza de sal-

vacién; la tristeza de los amigos
que alld se quedaron para no vol-
ver jamas... A René, la perma-
nencia con los alemanes ya le pa-
recia hasta normal. En cambio,
la vida en Rusia, en poder de los
soviets. ..

El discurso de René tuvo la mi-
niscula trascendencia de emocio-
rar a unas gentes modestas. Pe-
ro, sobre todo, sirvié para exponer
en carne viva la vida real en Ru-
sia tal y como él la habia visto,
tal y como él la hubo vivido,

René trabajé en una fabrica de
papel en Leningrado, diez horas
al dia, sin ninglin descanso domi-
nical. Igual trato en esto que cual-
quier otro obrero ruso. Por toda
comida, tres sopas de aguachirle
y 200 gramos de pan. La existen-
cia de la poblacién rusa es de lo
menos envidiabl:, Las infraceiones
de la disciplina son duramente cas-
tigadas. Uno de los castigos habi-
tuales para los prisioneros era des-
nudarlos y dejarlos atados, al aire
libre, una noche entera. Un pri-
sionero fué castigado a siete afics
de prisién por haber robado unas

-cia

El comité encargado de los de

manzanas en el mismo campo de
corcentracion. El) en suma, no tiene

mas que un deseo: olvidar... ¥
jcuanto antes; mejor!...
Y cuentan las crénicas que

cuando René Schweitzer de¢jo de
hablar, no hubo aplausos, pues to-
dos estaban emocionados, v hasta
algunos hombres hechos y dere-
chos lloraban como nifios, La alcal-
desa de Manom, mademois.llc Ber-
tier de Sauvigny, abrazé en René
a las victimas de la mayor tirania
de todos los tiempos.

El caso de René resulta una pe-
queiia historia, con una elocuen-
abrumadora... Librinos =l
Cielo del dia en que esa histora
tuviera su repeticion en Filipi-
nas!...

—¢Es verdad que hablas €l in-
glés?

—Si. Y no sdlo lo hablo, sino
que lo entiendo.



CRUCIGRAMA

HORIZONTALES: 1.—Ciudad
sagrada de los musulmanes. 5. —
Indica repeticiéon. 8. — La parte
posterior. 12.—Receptaculo. 12, —-
Repeticién de sonido. 14.—Querer.
15.—Que se dedican a la t-osofia.

A 8 |9 [10 |11 17—Piedra preciosa. 18—Orna-

1 ‘2 3 . 4 5 8 7 mento sacerdotal. 19.Fendémencs.

| v 21.—En las aves. 22.—Ligero. 23.
2] 13 14 — Alelado. 25.—Movimientos he-

S S — chos con los brazos. 29.—Propieta-
4 17 rio. 30—Del verbo rodar. 31. —

15 18 . municipal, Inv. 86.—Desinencia

|
18 '
l

Bu:sy sagrado. 35.- Funcionario
mur.icipal. Irv. 36.— Desinencia
de los quebrados. 37.— Punto geo-
grafico cubano, 40.— Poner tieso.
43.— Abundante. 44— Supuesto
habitarte de la Lura. 46.— Dcl
verbo cavar. 47.— Pariente, 48 —
Monte de Greeia. 49.— Ciudad de

43 ‘ 5 44145
26. ' , 47 ‘_;—
29 r— ' 50 r' i'—"

Europa. 50.— Rio de Francia, 51.—
Reparticion de una casa.
VERTICALES: 1.—Infusion ar-
gentina, 2.—Letra castellana, PI,
3. — Instrumertos de percusion.
4,—Grieta .en los terrenos volca-

naciéon de diminutivo. 7.—Con so-
sicgo. 8.—Muchacha campesina.
9.—Asi sea. 10.—Animal pareci-

do a la liebre. 11.—Altares. 16.—
Agitacion del mar. 20.—Ciudad de

~me={ Italia. 22.—Prerda femen na. 23.

—Articulo, PI, 24—Ave australia-
na. 25.—Perteneciente a una or-

gaqizacién nazi de los Estados, an-
terior a la guerra. 26.—De deposi-

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
CITY OF MANILA

OFFICE OF THE SHERIFF

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL

AUCTION SALE OF MORTGAGED

PROPERTIES UNDER ACT 3135
‘' AS AMENDED

WHEREAS, on the 11 day of April,
1947, a certain Real Estate Mortgage
was executed by Manuel P. Jiz de Or-
tega, mortgagor, in favor of Philippine
National Bank, mortgagee;

WHEREAS, for and in consideration
of the loan of mortgagor had offered
as a security certain property located in
the District of Sampaloc, City of Ma-
nila, Philippines, together with the
buildings and improvements thereon,
and more particularly described as fol-
lows:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 3201
City of Manila.

1. UN TERRENO (Lote No. 45 del
Block No. 38, plano de subdivision
S. W. 0. No. 7310), situado en el Dis-
trito de Sampaloc, Ciudad de Manila.
Linda por el NE. con el Lote No. 4¢
del Block No. 38 por el SE. con el Lote
No. 56 del Bloek No. 38; por el SO. con
¢l Lote No. 44 del Block No. 38; y por
el NO. con el Lote No. 43 del Block No.
28 x x x Midiendo una extensién super-

tar. 27, —Adverbio de modo. 28.—

ricos. 5.—Mofa, burla. 6.—Termi-

Cédigo internacional. 30.Antigua
moneda brasilefia. 33.—Extremo de
la cafia del maiz. 34.—Gramiineas.
36.—Amarre. 37.—Ladréu, frami-
liarmente. 38.—Cocinar ¢n seco.
39.—Embarcaciéon. 40.Ala sin plu-
mas. 41.—Caldo espeso. 42—Ra-
sante. 45.—Escucla I:dustrial Ibé-
rica, Inic.

r
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ficial de CIENTO CINCUENTA ME-
TROS CUADRADOS (150) méas o me-
nos. X X X

2. UN TERRENO (Lote No. 46 de!
Block No. 38, plano de subdivision
S. W. 0. No. 7310), situado en el Dis-
trito de Sampaloc, .Ciudad de Manila.
Lirda por el NE. con ¢l Lote No. 47 del
Block No. 38; por el SE. con el Lote
No. 55 del Block No. 38; por el SO. por
el Lote No. 45 del Block No. 38 y por
el NO. con el Lote No. 43 del Block No.
38. x x x x Midiendo una extension
superficial de CIENTO CINCUENTA
METROS CUADRADOS (150) maés
0 MENos. X X X

WHEREAS, in order to effect this
extrajudicial foreclosure the herein
mortgagor appoints the herein mort-
gagee or his substitute to be his attor-
ney in fact to sell the mortgaged prop-
erty under Act No. 3135 as amended by
Act No. 4118,

This notice of auction sale will be
published in LA SEMANA a newspaper
of general circulation and edited in the
City of Manila, during three (3) con-
secutive weeks, once a week, the first
publication to take placs at least twen-
‘ty (20) days before the date of the auc-
tion sale. Likewise three (3) copies of
the said notice of auction sale will be
posted in three (3) public conspicuous
places in the City of Manila where the
property is located and also one (1)
copy will be posted in the place where
the auction sale shall take place, in ac-
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cordance with Section 16, Rule 39 of the
Rules of Court.

NOW, THEREFORE, by virtue of the
authority granted to the mortgagee and
for the satisfaction of the sum of
P1,047.75 computed up to January 12,
1950 plus additional amount including
interest thereon up to the date of sale,
plus daily interest thereafter, plus
ten (10%) per cent of the said amount
as attorney’s fees, also secured by said
mortgage, plus all the legal fees of the
Sheriff in connection with this foreclo-
sure, the undersigned Sheriff for the
City of Manila, will sell the aforemen-
tioned property, to the highest bidder,
for cash, and in Philippine currency, in
the Office of the said Sheriff of Mani-
la, located at Aduana Street, (Depart-
ment of Justice Building), Intramuros,
Manila, Philippines, on the 11 day of
April, 1980, at ten (10) o’clock in the
morning.

Prospective buyers or bidders are
hereby are hereby enjoined to inves-
tigate for themselves the title of the
said property and the encumbrances
thereon, if any there be.

Done at Manila, Philippines, this 10
day of March, 1950.

MACARIO M. OFILADA
Sheriff of Manila

“LA SEMANA?”,
Publish:
March 16, 23 & 30, 1950,



SN At R R PEZE R S B

IRON AR

969-971-973 Isaac Peral, Paco

TRABAJOS ARYISTICOS DE HIERRO FORJADO §
LAMPARAS pAra IGLESIA MESA Y SILLAS para JARDIN §

MACETEROS-FAROLES-VERJAS ETC., ETC.

ATENCION, ESCRITORES FILIPINOS!

—o000

Esta Editorial, invita a todos los escritores filipinos
de habla hispana, a colaborar en la Revista SEMANA,
en la seccién abierta recientemente, titulada: EL
CUENTO DE LA SEMANA, bajo las condiciones
siguientes:

PRIMERO.—Se ilustrara el cuento con una o varias
vifietas hechas por nuestro dibujante.

SEGUNDO.—Cada trabajo deberd ir acompafado
por una fotografia y una pequena biografia del autor.

TERCERO.—Por cada cuento publicado, percibira
su autor la cantidad de 15.00 Pesos.

CUARTO.—Los cuentos deberan ser originales e
inéditos.

QUINTO.—Los trabajos que no se publiquen, esta-
ran a la dispesicién de sus autores en esta redaccion.

¢ 1236 Azearraga, Manila
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LEVADURA
EN POLVO

Las amas de casa de.todo
el pais se estan convenciende
de que ecl hornear es um
placer . . . cuando para ello
usan la Levadura en Polvo
IDEAL. He aqui una leva-
dura que realmente afade un
“gusto” especial a los bollos,
mamones y pasteles, o a un
sencillo pan. Los hace més
eSponjosos.

Se puede adquirir en cual
quiera de los principales es-
tablecimientos.
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También los panade-
» ros descubren que el
usar ‘la Levadura en
Polvo IDEAL es el
medio mas facil y eco-
némico de aumentar sus
ganancias — | el negocio
sencillamente viene!

Distribuida por

PHILIPPINE NET & BRAID MFG. Co., Inc.

Tel, 2-97-63

——

HISPANISTAS

Si queréis que SEMANA prospere,
enviad todos vuestros trabajos de imprenta a
EDITORIAL HISPANO-FILIPINA
la que os dara un
servicio esmerado y « precio redugidisimos.

Una llamada telefénies
y uno de nuestros agentes acudird para atenderos.

Azcarraga 2109. Tel. 3-31-37.

N
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ITS INSURED
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The CAPITAL INSURANCE & SURETY CO., INC.

HOME OFFICE
2nd  Floor Tueson Reslty Bldg., Escolta ot Jones Ecdge

P. O. BOX 1613 MANILA. PHILIPPINES

Braneh Qffices
CEBUV TOKYO YOKOHAMA kOBt

A PHILIPPINE COMPANY WITH WORLD WIDE SERVICE



